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Bei allen Riickfragen angeben:
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1| Einleitung
1 Einleitung

1.1 Informationen zu dieser Anleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um einen zum Zeitpunkt der Verdoffentli-
chung aktuellen Stand der Installationsanleitung. Bitte beachten Sie den jewei-
ligen Versionsstand und das Datum.

Dieses Dokument ist Teil des Gerates. Lesen Sie diese Anleitung vor der Instal-
lation durch. Die Anleitung ermdglicht einen sicheren Umgang mit dem Gerat
und eine bestimmungsgemale Installation.

Die Abbildungen dieser Anleitung sind beispielhaft und kénnen vom Gerét ab-
weichen.

Diese Anleitung gilt fiir folgende Geréte:
= LM1:iCombi Pro
= LM2:iCombi Classic
Aufbewahrung

Verwahren Sie die Installationsanleitung und Betriebsanleitung in unmittelba-
rer Ndhe des Gerdtes. Bei einem Serviceeinsatz muss die Installationsanleitung
fiir vom Hersteller autorisiertes Fachpersonal jederzeit zugdnglich sein.

Weitergabe
Geben Sie die Installationsanleitung an den Eigentiimer des Gerdtes weiter.
Stromlaufplan

Das Starterkit enthdlt einen Stromlaufplan des Gerats. Bei Verlust des Strom-
laufplans kann dieser dem Serviceteile-Katalog und der TechAssistant-App
entnommen werden. Die TechAssistant-App ist erhaltlich im App Store und
bei Google Play.

Erklarung der Symbole

v  Eine Voraussetzung listet alle Zustande auf, die vor einer Handlung erfullt
sein missen.

1. Ein Handlungsschritt beschreibt eine vom Leser durchzufiihrende Handlung.
> Gibt ein erfolgreiches Zwischenergebnis wieder.

2. Weiterer Handlungsschritt.

>> Das Resultat gibt das Ergebnis der Handlung wieder.

1.2 Zielgruppe

= Dieses Dokument richtet sich an ausgebildete Techniker, die nach der Teil-
nahme an Schulungen und Sicherheitsunterweisungen vom Hersteller zer-
tifiziert wurden.

= Die Installation sowie Inspektions-, Wartungs- und Reparaturarbeiten diir-
fen nur von ausgebildeten Technikern durchgefiihrt werden.

= Es wird empfohlen, dass nur vom Hersteller autorisierte Techniker die In-
spektions-, Wartungs- und Reparaturarbeiten durchfiihren.
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1| Einleitung

= Das Gerat darf nicht von Kindern genutzt, gereinigt oder gewartet werden.
Das Gerat darf nicht zum Spielen verwendet werden. Dies ist auch unter ei-
ner Beaufsichtigung untersagt.

= Das Gerdt darf nicht von Personen mit eingeschrénkten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung oder Wissens be-
nutzt, gereinigt und gewartet werden. Dies gilt nicht, wenn dieser Perso-
nenkreis durch eine sicherheitsverantwortliche Person beaufsichtigt und auf
die Gefahren des Gerdtes hingewiesen wird.

= Um Unfallgefahren oder Sachschdden zu vermeiden, empfiehlt der Herstel-
ler, dass Techniker Schulungen und Sicherheitsunterweisungen regelmagig
besuchen.

1.3  Urheberrechte

Die Weitergaben produktspezifischer Informationen an Dritte ist nicht gestattet.
Technische Neuentwicklungen und Anderungen, die dem Fortschritt dienen,
sind vorbehalten. Alle Rechte, auch die der Ubersetzung und der Vervielfalti-
gung, sind vorbehalten.

1.4 Konformitit

Die Konformitat der Gerate bezieht sich auf das Gesamtgerdat zum Zeitpunkt der
Auslieferung. Bei Erweiterungen, Veranderungen und Anschluss von Zusatz-
funktionen ist der Betreiber fiir eine erweiterte Konformitat verantwortlich.

Beachten Sie entsprechende landesspezifische und lokale Normen und Vor-
schriften, welche die Installation und den Betrieb von gewerblichen Gargeraten
betreffen.

Konformitat Europa

= Der Stromanschluss ist nach der IEC 60335 unter Beriicksichtigung der
EN 60335 und der VDE 0700 gebaut und gepriift.

= Der Wasseranschluss ist nach der IEC 61770 unter Berticksichtigung der
EN 1717 und EN 13077 gebaut und geprift.

= Der Abwasseranschluss entspricht den einschldagigen Vorschriften gemaR
WRAS, SVGW und KIWA und ist entsprechend gepriift und zertifiziert.

= Das Gerét ist fiir den Einsatz bis 4000 m . NHN nach IEC 60335 zugelas-
sen.
Konformitidt USA und Kanada
= Der Stromanschluss ist nach der UL 197 bzw. CSA C22.2 No. 109 gebaut
und gepriift.
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1| Einleitung

1.5 Haftungs- und Garantiebestimmungen

Haftung
Installationen und Reparaturen, die nicht durch vom Hersteller autorisiertem
Fachpersonal oder nicht mit Original-Serviceteilen vorgenommen werden, so-
wie jegliche technische Veranderung am Gerdt, die nicht vom Hersteller ge-
nehmigt ist, kdnnen zum Erléschen der Produkthaftung durch den Hersteller
flhren.
Garantie
Schéden aufgrund der Nichtbeachtung dieser Installationsanleitung sind von
der Garantie ausgeschlossen.
Ausgenommen von der Garantie sind auBerdem:
= Schdden durch unsachgemaRen Gebrauch, Installation, Wartung, Reparatur
= Schaden durch nicht sachgemaRe Entkalkung
= NichtbestimmungsgemaRe Verwendung des Gerdtes
= Nicht vom Hersteller autorisierte Umbauten oder technische Veranderun-
gen am Gerat
= Verwendung von nicht Original-Serviceteilen des Herstellers
= Glasschaden, Glihbirnen und Dichtungsmaterial
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1| Einleitung

1.6 Identifikation des Gerdtes
Typenschild

“xx | |—| Geratelinie |

Model no.

||_LM1xxxx.xxxxx ] |—| Modellnummer |

|I3NAC4DOV|“ 50/60Hz | —| Anschlussspannung |Frequenz |

Zuldssiger Wasser-
Jrator praseure | druckbereich
|I150-600' kPa | | (*in Norwegen, Danemark,
Finnland und Schweden:
1000 kPa)
Serial no.

[e615119032740083 ||—| Seriennummer

Proudly assembled by

l |

S
GerategrofBlen
GerategroBe Typenschild GeridtegroBe
LMxxxA... 6x2/3GN
LMxxxB... 6x1/1GN
LMxxxC... 6x2/1GN
LMxxxD... 10x1/1GN
LMxxXE... 10x2/1GN
LMxxxF... 20x1/1GN
LMxxxG... 20x2/1GN
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Gerateilibersicht
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2 | Sicherheit

2 Sicherheit
2.1 Darstellung der Warnhinweise

4. GEFAHR

Art und Quelle der Gefahr

Nichtbeachtung fuhrt zu sehr schweren Verletzungen oder Tod.
MaBnahmen zur Vermeidung

Art und Quelle der Gefahr

Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen oder Tod flihren.
MaBnahmen zur Vermeidung

/\ VORSICHT

Art und Quelle der Gefahr

Nichtbeachtung kann zu geringfligigen oder maRigen Verletzungen fiihren.
MaBnahmen zur Vermeidung

Nichtbeachtung des Hinweises kann zu Sachschédden fiihren.

2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Das Gerat ist so konstruiert, dass es bei vorschriftsgemalier
Installation keine Gefahr darstellt. Die richtige Installation des
Gerdtes wird in dieser Anleitung beschrieben.

= Beachten Sie die jeweiligen landesspezifischen und lokalen
Vorschriften und Normen Ihres Landes.

= Verwenden Sie zum Heben von Tischgeraten die Hebehilfe.

= Sichern Sie das Gerat bei Transport und nach Aufstellung
gegen Kippen.

= Tragen Sie wahrend dem Transport und der Installation ge-

eignete Schutzkleidung, z. B. Schutzhandschuhe und Sicher-
heitsschuhe.
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2 | Sicherheit

Stellen Sie das Gerat nur in frostsicherer, windstiller und
geschitzter Umgebung auf.

Setzen Sie das Gerat keinen witterungsbedingten Um-
standen aus, wie z. B. Regen.

SchlieRen Sie das Gerat ausschlieBlich entsprechend der
Installationsanleitung und der Angaben auf dem Typen-
schild an.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie es vom Stromnetz
abklemmen oder an das Stromnetz anschlieRen.
Transportieren Sie das Gerat nach Nutzung ausschlieRlich
bei Umgebungstemperaturen tGiber 0°C [32 °F].

Lagern Sie das Gerat ausschlielich bei Umgebungstem-
peraturen tber 0°C [32 °F].

Betreiben Sie das Gerat nicht ohne LuftFilter.

Spruhen Sie keine Aerosole im Umkreis des Gerates, wah-
rend das Gerat in Betrieb ist.

Prifen Sie das Gerat auf Transportschdaden. Benachrichti-
gen Sie bei Verdacht auf Transportschaden unverziglich
Ihren Fachhandler/Spediteur.

2.3 Sicherheitshinweise fiir Gasgerite

Gesundheitsschidliche Abgase

Bei einer unzuldssigen Konzentration von gesundheitsschad-
lichen Abgasen besteht Erstickungsgefahr.

12 /112

= Stellen Sie sicher, dass der Aufstellraum ausreichend Be-

liftungsmaoglichkeiten bietet.

= Flhren Sie bei der Inbetriebnahme von Gasgeraten immer

eine Abgasanalyse durch.

= Wenn eine Dunstabzugshaube verwendet wird, stellen Sie

sicher, dass die Abzugshaube fir den Geratebetrieb einge-
schaltet ist.

» Legen Sie keine Gegenstiande auf die Abgasrohre.
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2 | Sicherheit

= Blockieren Sie nicht den Bereich um die Absaugung der
Verbrennungsluft durch Gegenstande.

Brandgefahr durch verschmutzten Schornstein

Bei unregelmaRiger Reinigung des Schornsteins besteht
Brandgefahr.

= Lassen Sie den Schornstein regelmafig und entsprechend
der landesspezifischen Vorschriften reinigen.

Explosionsgefahr durch austretendes Gas
Bei austretendem Gas besteht Explosionsgefahr.
= Achten Sie auf Gasgeruch.
= Vermeiden Sie Beschadigungen der Gaszuleitung.
Verhalten bei Geruch von Gas:

SchlieRen Sie die Gasversorgung.

Beriihren Sie keine elektrischen Schaltelemente.
Liften Sie den Raum gut.

Vermeiden Sie offenes Feuer und Funkenbildung.

Informieren Sie sofort den zustandigen Gasversorger mit
einem externen Telefon. Sollte der Gasversorger nicht er-
reichbar sein, rufen Sie die zustandige Einsatzstelle der
Feuerwehr an.

kw2

24 BestimmungsgemaBer Gebrauch
Das Gerat wurde entwickelt, um Speisen thermisch zuzubereiten. Dieses Gerat
darf nur gewerblich genutzt werden, zum Beispiel in Restaurantkichen und
GroR3- und Gewerbekiichen von Krankenhdusern, Backereien oder Metzgereien.
Dieses Gerat darf nicht im Freien verwendet werden. Dieses Gerat darf nicht flr
die kontinuierliche, industrielle Massenproduktion von Lebensmitteln eingesetzt
werden.
Jeder andere Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaR und gefahrlich. Der
Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Folgen aus nicht-bestimmungsge-
maRem Gebrauch.
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3 Produktbeschreibung

3.1 Geratebeschreibung

GerategroRe 6-2/3 GN
Die Anschliisse fiir die Installation befinden sich auf der Gerateriickseite:

1 Potentialausgleich 2 Wasseranschluss

3  Elektroanschluss 4  Abwasseranschluss

5 Sicherheitstiberlauf fiir Abwasser- 6 Netzwerkanschluss
anschluss

GerategroBe 6-1/1 bis 10-2/1 GN
Die Anschlisse fiir die Installation befinden sich auf der Gerateriickseite:

énbdé ® OO

1 Netzwerkanschluss 2 Nur bei Gasgeraten: Gasanschluss
Nur bei Elektrogeraten: Elektroan-
schluss

3 Stromversorgung 4  Wasseranschluss

5 Optionsanschluss 6 Abwasseranschluss

7  Sicherheitsiberlauf fiir Abwasser- 8 Potentialausgleich

anschluss
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3 | Produktbeschreibung

GeriategroRe 20-1/1und 20-2/1GN

Die Anschlisse fiir die Installation befinden sich auf der Gerateunterseite und
laufen zur Riickseite hin:

1 Wasseranschluss 2 Kabeldurchfiihrung fiir Elektroan-
schluss
3 Potentialausgleich 4  Abwasseranschluss
5 Sicherheitstiberlauf fir Abwasser- 6 Netzwerkanschluss
anschluss

7  Nur bei Gasgeraten: Gasanschluss

3.2 Technische Daten
Schutzklasse
Das Gerat entspricht der Strahlwasser-Schutzklasse IPX5.
Umgebungsbedingungen

= Stellen Sie das Gerat nicht bei Umgebungstemperaturen unter 5 °C [47 °F]
auf.

= Nehmen Sie das Gerat nicht bei Umgebungstemperaturen unter 5°C [47 °F]
in Betrieb.

= Stellen Sie das Gerat in Raumlichkeiten auf, die (iber Fenster oder eine Ab-
zugshaube ausreichend beliiftet werden.

Schall-Emissionswert
Der Schall-Emissionswert liegt bei <65 dB(A).
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3.2.1 GeratemaRe
GerategroRe 6-2/3 GN
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3 | Produktbeschreibung

GeritegréRe 20-1/1,20-2/1GN

X
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3.2.2 Gerdtegewicht
iCombi Pro Elektrogerite

3.2.3 Wairmebelastung

iCombi Pro Elektrogerate
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iCombi Pro Gasgerite

iCombi Classic Elektrogerite

iCombi Classic Gasgerate

Technische Neuentwicklungen bzw. Anderungen vorbehalten.
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4 | Transport
4 Transport

/\ VORSICHT

Quetschgefahr durch das Gewicht des Gerates
Hande und Finger kénnen gequetscht werden.
= Tragen Sie beim Transport geeignete Schutzkleidung.
= Fir den Transport sind mindestens 3 Personen erforderlich.

/\ VORSICHT

Kippgefahr bei Transport
Quetschgefahr durch Kippen des Gerétes auf Personen.
= Beachten Sie den Massemittelpunkt des Gerdtes.

= Achten Sie darauf, dass das Gerat beim Transport oder Anheben nicht
kippt.

HINWEIS

Beschiddigung des Gerates durch Engstellen
= Beachten Sie die Breite und Héhe der Zugange beim Transport.

Transportmoglichkeiten

Transportart 6-2/3 6-1/1-10-2/1 20-1/1-20-2/1
Mit Transportpalette v v v

Ohne Palette mit Hub- v v v

wagen (nur mit Trans-

porthilfe)

Gerat transportieren
1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

2. Transportieren Sie das Gerat zum Aufstellungsort. Beachten Sie die nachfol-
genden Beschreibungen.
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4 | Transport

4.1 Massemittelpunkt am Gerat
/\ VORSICHT

Quetsch- und Verletzungsgefahr durch Nichtbeachtung des
Massemittelpunkts
Bei Nichtbeachtung des Massemittelpunkts kann das Gerat beim Anheben und
Transport kippen.

= Achten Sie auf eine gleichmdRige Gewichtsverteilung des Gerétes.

= Beachten Sie den Massemittelpunkt des Gerdtes.

GeritegroRe 6-2 /3 GN: Beschidigung des Gerites durch falsches Anheben
= Achten Sie beim Transport darauf, dass der Luftfilterkasten und der USB-
Anschluss unversehrt bleiben.

[ - :
LI EER LY UT0 Y et 10 1 DT IT AT LREON
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4 | Transport
4.2 Transport mit Palette

/\ VORSICHT

Schrige Ebene bei Transport mit Transporthilfe

Quetsch- und Verletzungsgefahr beim Transport mit Transporthilfe iber
eine Schrage oder unebenen Boden.

= Fahren Sie nicht liber eine Schrage mit einer Steigung tiber 10°.
= Transportieren Sie das Gerat vorsichtig.

Transport mit Transporthilfe ohne Schutz
= Transportieren Sie das Gerat so lange wie mdglich auf der Palette.

= Transportieren Sie das Gerat nicht ohne Schutz mit einer Transporthilfe
oder einem ahnlichen Transporthilfsmittel.

= Verwenden Sie als Schutz beispielsweise eine Holzplatte.
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4 | Transport

Erforderliche Tiirbreite mit Transportpalette

MaRe 6-2/3 6-1/1 6-2/1 20-2/1
10-1/ 10-2/ 20-1/
1 1 1
Breite x 885 940 1.155 940 1.155 970 1.180
(mm)
Breite x 347 37 45, 37 457, 384 46
(inch)
Tiefey 880 945 1.170 945 1.150 989 1.194
(mm)
Tiefey 34 %4 37 Va 46 Vs 37 Va 45 Vs 387 47
(inch)

Tischgerate mit Transportpalette transportieren
v Das Verpackungsmaterial ist entfernt.
v Das Geridt steht auf der Transportpalette.
v Das Gerat liegt auf dem Gerategrundrahmen auf.
1. Transportieren Sie das Gerdt mit der Transportpalette an den Aufstellungsort.

2. Heben Sie das Gerat an den Hebepunkten von der Transportpalette und set-
zen Sie es auf der vorgesehenen Aufstellflache ab.

>> Das Gerat steht auf der vorgesehenen Aufstellflache und ist bereit fiir die Auf-
stellung und Installation.
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Standgerate mit Transportpalette transportieren
Standgerate stehen bei Auslieferung auf einer speziellen, teilbaren Transport-
palette.
v Das Verpackungsmaterial ist entfernt.
v Das Geridt steht auf der Transportpalette.
v Die GerétefiiBe sind in den Moosgummi-Rahmen der Transportpalette po-
sitioniert.

1. Transportieren Sie das Gerdt mit der Transportpalette an den Aufstellungs-
ort. Achten Sie beim Transport auf iiberstehende Bauteile auf der Unterseite
des Gerdtes.

>> Das Gerdt steht auf der vorgesehenen Aufstellflache und ist bereit fir die
Aufstellung und Installation.

4.3 Transport ohne Transportpalette mit Hubwagen

HINWEIS

Transport ohne Transportpalette mit Hubwagen
= Transportieren Sie das Gerat nicht ohne Schutz mit einem Hubwagen.

= Verwenden Sie als Schutz beispielsweise eine Holzpalette oder einen
Holzbalken.

HINWEIS

GerategroRe 6-2 /3 GN: Beschadigung des Gerétes durch falsches
Anheben
= Achten Sie beim Transport darauf, dass der Luftfilterkasten und der
USB-Anschluss unversehrt bleiben.

Erforderliche Tiirbreite ohne Transportpalette

MaRe 6-2/3 6-1/1 6-2/1 20-2/1
10-1/ 10-2/ 20-1/
1 1 1
x(mm) 560 780 810 780 980 850 1.055
x(inch) 22 30% 31%  30% 38%  33% 417
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4.3.1 Tischgerate ohne Palette mit Hubwagen transportieren
v Das Verpackungsmaterial ist entfernt.
v Das Gerat liegt auf dem Gerdtegrundrahmen auf.

v Um Kratzer auf der Unterseite des Gerates zu vermeiden, legen Sie einen
Schutz gegen Beschadigungen des Gerates bereit.
1. Schieben Sie die Dichtung aus der Nut im Grundrahmen nach oben.

Legen Sie den Schutz gegen Beschddigungen auf den Hubwagen.

Heben Sie das Gerat an den Hebepunkten mit dem Hubwagen an.
Transportieren Sie das Gerat an die vorgesehene Aufstellflache.

Schieben Sie die Dichtung wieder in die vorgesehene Nut im Grundrahmen.

ukh wnN

>> Das Gerat ist auf der vorgesehenen Aufstellflaiche abgestellt und ist bereit fiir
die Aufstellung.
4.3.2 Standgerite ohne Palette mit Hubwagen transportieren
v Das Verpackungsmaterial ist entfernt.
v Das Gerat steht auf den GeratefiiRen.
v Die Transporthilfen liegen bereit.
v Der Hubwagen steht in niedrigster Stellung.
1. Fahren Sie mit dem Hubwagen von links oder rechts unter das Gerat. Achten
Sie darauf, dass der Hubwagen in niedrigster Stellung steht.

2. Losen Sie die 2 Schrauben, die die Transporthilfen zusammenhalten, und
trennen Sie die Transporthilfen.
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3. Legen Sie die Transporthilfen zwischen das Standgerat und den Hubwagen.
Achten Sie auf lUiberstehende Bauteile.
> Die linke Transporthilfe muss ca. 100 mm [4 inch] neben dem linken Gera-
tefu’ liegen.
> Die rechte Transporthilfe muss am rechten GerdtefuB anliegen.

4. Heben Sie das Standgerdt mit dem Hubwagen an.

5. Transportieren Sie das Gerdt an die vorgesehene Aufstellflache.

>> Das Gerat ist auf der vorgesehenen Aufstellflache abgestellt und bereit fiir
die Aufstellung.

4.4 Transport mit Hebehilfe
Transportieren Sie nur die GerategréRen 6-1/1 bis 10-2/1 mit der Hebehilfe.
= Es dirfen nur Original-Serviceteile verwendet werden.
= Priifen Sie die Hebehilfe vor der Verwendung. Bei Abnutzung und Schaden
darf die Hebehilfe nicht verwendet werden.

= Verwenden Sie die Hebehilfe wie beschrieben. Eine Verdnderung, Erwei-
terung oder alternative Verwendung der Hebehilfe ist nicht gestattet.
Die Hebehilfe darf nur per Hand angehoben werden. Eine Verwendung mit
weiteren Hebevorrichtungen ist nicht gestattet.

/\ VORSICHT

Quetschgefahr bei Aufstellung
Finger, Hande und FiiBe kdnnen unter dem Gerdt eingequetscht werden.
= Tragen Sie bei Aufstellung geeignete Schutzkleidung.
= Tragen Sie das Gerdt ausschlieRlich an den vorgesehenen Hebepunkten.
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/\ VORSICHT

Quetsch- und Verletzungsgefahr durch falsches Anheben mit der Hebehilfe
Hénde, Finger oder FiiBe kénnen gequetscht werden.

= Achten Sie auf eine gereinigte, fettfreie Hebehilfe, Aufstellflaiche und
Schutzkleidung.

= Heben Sie das Gerdt nur per Hand an den Stangen der Hebehilfe an.
Verwenden Sie keine mechanischen Hilfsmittel zum Anheben.

/\ VORSICHT

Scharfe Kanten am Gehduse
Schnittgefahr am Gehduse bei Arbeiten im Gerat.
= Tragen Sie Schutzhandschuhe.

= Transportieren Sie das Gerdt nur an den zugelassenen Transportpunkten.

/\ VORSICHT

Quetsch- und Verletzungsgefahr bei Combi-Duo Installation
Es besteht erhdhtes Risiko, Hande und Finger bei Combi-Duo Installationen
einzuquetschen.
Der Abstand zwischen den Stangen der Hebehilfe und dem Combi-Duo-
Bausatz sind beim Aufsetzen auf den Bausatz sehr gering.

= Achten Sie darauf, dass das Gerdt vorsichtig auf dem Bausatz abgesetzt

wird und stabil auf der Aufstellfldche steht.
= Platzieren Sie das Gerat auf der Aufstellflache so, dass zwischen dem

Bausatz und der Hebehilfe ausreichend Platz ist, um Hande und Finger zu
schiitzen.

HINWEIS

Korrekt angebrachte Hebehilfe wackelt ohne Belastung

Wenn die Hebehilfe vollstandig und korrekt angebracht wurde, kann ohne
Belastung eine leichte Bewegung in horizontaler Richtung festgestellt werden.
Aufgrund der Verschraubung kann die Hebehilfe nicht aus den Hebepunkten
rutschen. Der Transport kann sicher vorgenommen werden.

Beachten Sie die Vorschriften in der Installationsanleitung.
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Alle Seitenwande sind geschlossen.

Das Gerat steht méglichst nah an der finalen Aufstellflache.

Ein Drehmomentschliissel mit passendem Aufsatz liegt bereit.

Die Aufstellflache, das Gerat und die Hebehilfe sind gereinigt und fettfrei.

Tragen Sie entsprechende Schutzkleidung z. B. Arbeitshandschuhe.
1. Schieben Sie die Dichtung aus der Nut im Grundrahmen nach oben.

€ € XK K X

2. Stecken Sie die vier Hebelaschen mit der Oberseite nach oben in die Seiten-
schlitze an den Geriateseiten (7).
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3. Fuhren Sie die Lasche quer ein (2) und drehen Sie im Uhrzeigersinn um 90°

3).

> Die Lasche kann nicht mehr herausgezogen werden (4).
> Die Oberseite der Hebelaschen ist mit dem Schriftzug TOP beschriftet.

4. Bringen Sie die Stange an den Hebelaschen an.

> Verwenden Sie fir die GerategroRen 6-1/1 und 10-1/1 die kurzen Stan-
gen.

> Verwenden Sie fir die GerategroRen 6-2,/1 und 10-2/1 die langen Stan-
gen.
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5. Verschrauben Sie die Stange mit den Sechskantschrauben M8 mit einem
Drehmoment von 5 Nm [3 %3 Ibf ft].
> Achten Sie darauf, dass die Schrauben biindig eingeschraubt sind. Alle vier
Schrauben miissen entsprechend angezogen werden.

! !“- ! ! 5Nm
[3 %4 Ibf ft]

6. Transportieren Sie das Gerat mit der Hebehilfe und stellen Sie es auf der
vorgesehenen Aufstellfldche ab.
> Heben Sie das Gerit gleichmaRig an den eingekreisten Hebepunkten der
Stangen hoch (7).
> Transportieren Sie das Gerat mit der Hebehilfe auf die vorgesehene Auf-
stellflache (2).

7. Demontieren Sie die Hebehilfe. Gehen Sie dazu in umgekehrter Reihenfolge
vor (Punkte 2-4).
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8. Schieben Sie die Dichtung wieder in die vorgesehene Nut im Grundrahmen.

>> Das Gerat ist auf der vorgesehenen Aufstellflaiche abgestellt und bereit fir die
Installation.
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5 Aufstellung
/\ VORSICHT

Quetschgefahr bei Aufstellung
Finger, Hande und FiRe kénnen unter dem Gerdt eingequetscht werden.
= Tragen Sie bei Aufstellung geeignete Schutzkleidung.
= Tragen Sie das Geréat ausschlieRlich an den vorgesehenen Hebepunkten.

Gerateschaden durch Frost

Umgebungstemperaturen unter dem Gefrierpunkt (Frost) kdnnen zu
Gerateschaden fiihren.

= Stellen Sie das Gerat nur in frostsicheren Raumen auf.

Fehlfunktion des Gerates durch angesaugte Luftfeuchtigkeit

Aus Dampfquellen in der Ndhe des Luftfilters kann Feuchtigkeit in den
Luftfilter angesaugt werden, was zu einer Fehlfunktion des Gerdtes flhrt.

= Vermeiden Sie Dampfquellen in der Ndhe des Luftfilters.

HINWEIS

Fehlfunktion des Gerates durch blockierten Luftfilter
Wenn der Luftfilter blockiert ist, kann das Gerat keine Luft, bzw. bei
Gasgeraten keine Verbrennungsluft, ansaugen.

= Achten Sie darauf, dass die Gitterblende des Luftfilters nicht
verschlossen oder abgedeckt ist.
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5.1 Mindestabstand zum Gerit
5.1.1 Abstand zu Wéanden

Mindestabstand zu allen Seiten

Stellen Sie das Gerat unter Berlcksichtigung der Mindestabstande zur Wand
und zu Objekten ohne Hitzequelle auf. Die Abstdnde sind abhdngig von der Ge-
rategréRe, wie in der nachfolgenden Tabelle angegeben.

N

»
¥
A

h 4

D
0777777777777

Nl -

. o o

Gerdte- 6-2/3 6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1

groBe

X (mm) 10 50 50 50 50 50 50
X (inch) EZ)

y (mm) 10

y (inch) %

z (mm) 10 50 50 50 50 50 50
z (inch) EZ) 2 2 2 2 2 2

Empfohlener Abstand zur linken Gerdteseite

Damit auf der linken Gerateseite ausreichend Platz zur Durchfiihrung von Ser-
vicearbeiten am Installationsraum vorhanden ist, stellen Sie das Gerat links mit
einem empfohlenen Mindestabstand zur Wand auf.
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Wenn dieser Abstand zur linken Gerateseite nicht méglich ist, stellen Sie das
Gerdt so auf, dass das Gerat fiir Wartungsarbeiten aus der Einbaunische her-
vorgezogen werden kann.

SR
NN

[ 500 mm
\\ 19 % inch .
i X
N
NN @
N
N
By,
\\.\\\

s @

Empfohlener Abstand zur rechten Gerateseite

Um die Geratetiir an erster Rasterung zu 6ffnen, stellen Sie das Gerat rechts
mit einem empfohlenen Mindestabstand zur Wand auf. Der Abstand ist abhdn-
gig von der GerategréRe, wie in der nachfolgenden Tabelle angegeben.

N\

7

i

Gerite- 6-2/3 6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1

groBe
z (mm) 214 246 316 246 316 355 457
z (inch) 8% 9% 12 % 9% 12 % 14 18
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5.1.2 Abstand zu Hitzequellen

HINWEIS

Mindestabstand wird nicht eingehalten

Um Beschdadigungen am Gerat oder Fehlfunktionen zu vermeiden, stellen Sie
das Gerat mit dem vorgeschriebenen Mindestabstand zu Hitzequellen oder
offenem Feuer auf.

HINWEIS

Hohe Umgebungstemperatur neben dem Installationsraum (linke
Geriteseite)

Wenn die Temperaturen im Installationsraum auf der linken Gerateseite 80 °C

[176 °F] tiberschreiten, schaltet das Heizsystem durch eine automatische
Sicherheitsabschaltung ab.

HINWEIS

Hohe Umgebungstemperaturen an der Gerateriickseite

= Stellen Sie keine Fritteusen oder andere Hitzequellen an die Riickseite des
Gerdtes.

Stellen Sie das Geriat links und rechts mit einem Mindestabstand von 350 mm
[13 %4 inch] zu Hitzequellen auf.

f(\((
(zl{)

l[ r.}»&-\,:&.\,k,. ;\\A,l J

2350 mm 2350 mm
[13 % inch] [13 % inch]

RATIONAL iVario Gerate gelten nicht als Hitzequelle in diesem Sinne. Ein Sei-
tenabstand von 50 mm [2 inch] (ohne Hitzeschild) ist hierbei ausreichend.
Hitzeschild (Optional)

Wenn kein ausreichender Abstand zur Hitzequelle links und rechts eingehalten
werden kann, ist ein zusatzlicher Hitzeschild verfligbar, der die Warmebelastung
reduziert. Der Seitenabstand zur Hitzequelle reduziert sich dadurch auf 50 mm
[2 inch].

Die Hitzeschilder sind fiir folgende GerategréRen und Kombinationen verfiigbar:

Hitzeschild 6-2/3 6-1/1-10-2/1 20-1/1;20-2/1

Hitzeschild links X X X
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Hitzeschild 6-2/3 6-1/1-10-2/1 20-1/1;20-2/1
Hitzeschild rechts = X =
Hitzeschild links mit Combi-Duo X X =
Hitzeschild rechts mit Combi-Duo = X =
Hitzeschild links mit UV,/UV Plus X = =

Hitzeschild rechts mit UV/UV Plus - - -

Hitzeschild links mit Combi-Duo X = =
und UV/UV Plus

Hitzeschild rechts mit Combi-Duo - - -
und UV/UV Plus

Seitenabstand Standgerate rechts

Bei Standgeraten kann der seitliche Abstand rechts zu Hitzequellen auf 50 mm
[2 inch] reduziert werden, sofern die Hitzequelle oberhalb einer Héhe von
300 mm [11 s inch] vom Boden einwirkt.

:"—‘i\_

w009,

I > 50 mm [2 inch]

—

> 300 mm
[11 % inch]
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5.1.3 Abstand zur Decke
Elektrogerite

Stellen Sie das Elektrogerat mit einem Mindestabstand zwischen dem Entlif-
tungsrohr des Gerdtes und den Fettfiltern der Abzugshaube/Luftungsdecke auf.

250 mm
10inch

Hinweis:

= Wir empfehlen bei allen Geraten und Combi-Duo Aufstellungen mit einer
UltraVent oder UltraVent Plus einen Abstand nach oben von 450 mm einzu-
halten.

= Bei Tischgerdten bis zur GréRe 10-1/1 kann im Einzelfall nach Priifung aller
lokalen Rahmenbedingungen durch einen Experten dieser Abstand auf min-
destens 250 mm reduziert werden.

Gasgerate

Stellen Sie das Gasgerat mit einem Mindestabstand zwischen den Abgasrohren
des Gerdtes und den Fettfiltern der Abzugshaube/Luftungsdecke auf.

400 mm
16 inch

i,
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Kondensationsunterbrecher
Wenn der Dampf aus dem Entliftungsrohr nicht direkt in eine Dunstabzugs-
haube bzw. Liiftungsdecke gefiihrt werden kann, muss ein Mindestabstand
Uiber dem Gerét zur Decke vorhanden sein.
Dieser Raum wird bendtigt, um einen Kondensationsunterbrecher zu installie-
ren, mit dem die Abluft in unkritische Bereiche gefiihrt werden kann.

AN RIS RS

&

500 mm
20inch

| s s | v

000

5.2  Aufstellung von Tischgeriten

Gerat fallt von der Aufstellfliche

Quetsch- und Verletzungsgefahr durch Kippen oder Drehen des Gerétes.
= Kippen Sie das Gerdt nicht auf der Aufstellflache.

= Stellen Sie beim Drehen des Gerdtes sicher, dass das Gewicht des
Geridtes gleichmaRig verteilt ist und sich das Gerat komplett auf der
Aufstellflache befinden.

Hohenverstellung durch GeratefiiBe oder Nivellierungsrahmen

Verbrennungsgefahr wéahrend des Betriebs bei Beschickung auf
Einschubschienen Giber 1600 mm [63 Inch].

= Bringen Sie den beigelegten Sicherheitsaufkleber am Gerdt an.

= |nformieren Sie den Endanwender (iber die Gefahr der erhdhten
Einschubschienen.
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HINWEIS

Verschmutzung des Gerates durch kaputtes Dichtungsband

Am Unterboden des Gerates ist zur Abdichtung am Aufstellort ein
Dichtungsband angebracht. Das Dichtungsband verhindert, dass Schmutz und
Flissigkeit unter das Gerdt gelangt. Achten Sie beim Verschieben des Gerites
darauf, dass die Dichtung nicht zerstért wird.
= Die Gerate mlssen mit der Arbeitsflache (oder dem Boden) versiegelt
werden, um einen ordnungsgemaBen hygienischen Betrieb zu
gewidbhrleisten.

= Wenn die Abdichtung gemaR den Vorgaben erfolgt ist, soll das Ergebnis
verhindern, dass Fliissigkeiten auf angrenzende Oberfldchen des
FuRbodens oder der Arbeitsplatte unter unzugangliche Teile des Gerats
gelangen.

Voraussetzungen

= Wenn Sie das Gerat auf einem Untergestell oder Unterschrank aufstellen,
achten Sie darauf, dass Sie nur Original-Untergestelle und -Unterschranke
des Gerdteherstellers verwenden.

= Stellen Sie das Gerat nur auf einer waagerechten Aufstellflache auf. Eine Un-
ebenheit darf maximal T mm [0,04 inch] bezogen auf die Geratebreite be-
tragen.

= Wenn die Aufstellflache nicht eben ist, verwenden Sie einen Nivellierungs-
rahmen, um die Unebenheit auszugleichen.

= Die Aufstellflache ist fettfrei und sauber.

= Stellen Sie das Gerat frei zuganglich auf. Die Funktionalitat z. B. der Gar-
raumtir darf nicht durch Dekorationen und Verkleidungen beeintréachtig
werden. Beachten Sie unbedingt die Mindestabstande.

Sehen Sie dazu auch
Aufstellung auf nicht Original-Unterbauten des Gerateherstellers [ 42]

5.2.1 GerategroRe 6-2/3 GN auf Untergestell aufstellen
v Die Aufstellflache ist waagerecht, fettfrei und sauber.
v Fir die Befestigung liegen 2 Schrauben bereit.
1. Heben Sie das Gerat auf das Untergestell.

2. Positionieren Sie das Gerat mit den Federstiften (1). Achten Sie darauf, dass
die Federstifte des Untergestells in die vorderen Bohrungen auf der Gerdte-
unterseite greifen.
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3. Setzen Sie die 2 Schrauben von unten in die hinteren Bohrungen ein und
ziehen Sie diese fest (2).

‘_ -

e -
v @
® lle
5.2.2 GerategroRe 6-1/1 bis 10-2/1 GN auf Untergestell aufstellen

v Die Aufstellflache ist waagerecht, fettfrei und sauber.
1. Heben Sie das Gerat auf das Untergestell.
2. Positionieren Sie das Gerat mit den Federstiften.
3. Schrauben Sie das Gerat mit 2 Schrauben an das Untergestell. Die Abbildung
zeigt schematisch die Position der eingedrehten Schrauben im Untergestell.

Die Befestigung an den Schrauben erfolgt durch in das Gerat verschweiRte
Muttern.

5.2.3 Untergestell waagrecht ausrichten und befestigen

/\ VORSICHT

Verrutschen des Gerétes an der Aufstellposition

Quetschgefahr, wenn das Gerat verrutscht wird.

Bei Gasgeraten kénnen Gasleitungen beschadigt werden.
= Sichern Sie das Gerat mit dem Befestigungsset.
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Nicht-fahrbares Untergestell
Untergestell waagerecht ausrichten
v Das Gerat ist auf dem Untergestell aufgestellt und steht an der vorgesehe-
nen Aufstellflache.

1. Legen Sie 2 Wasserwaagen auf das Gerdt: 1 Wasserwaage entlang der rech-
ten Geratekante und T Wasserwaage entlang der Vorderkante.

2. Um das Gerdt rechts waagerecht auszurichten, drehen Sie die Untergestell-
FiiRe vorne rechts und hinten rechts.

3. Um das Gerat links waagerecht auszurichten, drehen Sie die Untergestell-Fu-
Re vorne links und hinten links.

Untergestell befestigen
Sichern Sie das Untergestell mit dem Befestigungsset gegen Verrutschen.

Das Befestigungsset einschlieBlich Spezialkleber, Schrauben und Diibel ist nicht
im Lieferumfang der Gerate enthalten und kann unter der Artikelnummer
8700.0317 beim Hersteller separat bestellt werden.

R o 7777

v )

Beachten Sie die Abstdnde der FuRarretierungen fiir die jeweiligen Gerategro-
Ren:

__D‘__
x
DY...

Abstand 6-1/1-10-1/1 6-2/1-10-2/1
x [mm] 755,5 977,5
x [inch] 293/4 381/2

v Die FuRarretierungen und das Befestigungsset liegen bereit.

1. Befestigen Sie die FuRarretierungen fiir die Vorderfiie mit dem Spezialkleber
oder Schrauben und Diibel am FuRBboden. Achten Sie darauf, dass beide Ful3-
arretierungen mit den Offnungen nach vorne zeigen.
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2. Schieben Sie das Untergestell in die FuRarretierungen.

Fahrbares Untergestell
Fahrbares Untergestell ausrichten
Um Unebenheiten im Untergrund auszugleichen und das fahrbare Untergestell
auszurichten, gehen Sie wie folgt vor:
1. Loésen Sie die Madenschraube an den Lenkrollen mit einem Innensechskant-
schlissel.
2. Passen Sie die Hohenverstellung an den Lenkrollen mit einem Schraub-
schliissel an, bis die Lenkrollen sicher stehen.
3. Schrauben Sie die Madenschraube an den Lenkrollen mit einem Innensechs-
kantschlUssel fest.
Fahrbares Untergestell befestigen

Beschadigung der Strom- und Gaszufithrung durch Verschieben

= Sichern Sie das Gerat zusatzlich mit einer geeigneten
Riickhaltevorrichtung gegen Verrutschen an der Riickwand
(Riickhaltevorrichtungen sind nicht im Lieferumfang enthalten).

5.2.4 Aufstellung auf nicht Original-Unterbauten des Geriteherstellers

/\ VORSICHT

Quetschgefahr durch das Gewicht des Gerates
Hande, Finger und FiiBe kdnnen gequetscht werden.
= Tragen Sie beim Transport geeignete Schutzkleidung.
= Benutzen Sie wenn moglich Tragehilfen, z. B. einen Tragegurt.
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/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unzureichenden Unterbau

Wird das Gerit auf statisch unzureichenden Unterbauten aufgestellt, kann es
zu Verletzungen sowie Beschddigungen am Gerdt und Unterbau kommen.

= Der Unterbau muss den statischen Anforderungen an Gewicht und MaRe
des Gerdtes entsprechen. Priifen Sie ob die statischen Anforderungen
erfille sind.

= Die Tischplatte muss mindestens 2 mm [z inch] stark sein.

Geréte der GerategroRe 6-2/3 bis 10-2/1 kénnen direkt auf nicht Original-
Unterbauten des Gerdteherstellers aufgestellt werden.

Stellen Sie das Gerdt nur auf Unterbauten auf, die statisch dafiir geeignet sind.
Beachten Sie das Gerategewicht (Gerategewicht [ 18]) inklusive der maximalen
Zuladung.

Bei einem Aufbau auf einem nicht Original-Unterbau erlischt die Haftung durch
den Gerétehersteller.

Sehen Sie dazu auch

Gerategewicht [ 18]

5.3 Aufstellung von Standgeraten

5.3.1 Standgerite aufstellen und ausrichten
Standgerat von Transportpalette heben und aufstellen

/\ VORSICHT

Kippgefahr bei Aufstellung
Quetschgefahr durch Kippen des Gerétes auf Personen.
= Beachten Sie den Massemittelpunkt des Gerites.

= Achten Sie darauf, dass das Gerat beim Abstellen von der Palette nicht
umkippt.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch das Gewicht des Gerites
Personen und Sachschaden durch das Umkippen des Gerates
= Fir die Aufstellung des Gerétes sind mindestens 2 Personen erforderlich.
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v Die Aufstellflache ist waagerecht, fettfrei und sauber.

v Die Transporthilfe liegt bereit.
1. Offnen Sie die Schrauben, die die Transportpalette mit der Transporthilfe
verbinden. Legen Sie die zusammengeschraubte Transporthilfe rechts ne-
ben die Transportpalette.
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2. Entfernen Sie die Moosgummis neben den GeratefiiRen von der Transportpa-
lette.

3. Offnen Sie die Schrauben mit Mutter an der geteilten Transportpalette.

4. Offnen Sie die Garraumtiir.

80.06.069_iCombiPro-iCombiClassic_IM_de-DE 45 /112



5 | Aufstellung

5. Ziehen Sie das Standgerat an der Garraumttir nach unten. Entfernen Sie den
Teil der Palette unter dem Elektroraum.

6. Stellen Sie das Gerat mit den hinteren GeratefiiRen auf der Aufstellflache
auf.
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7. Heben Sie das Gerét vorsichtig an der Garraumtiir nach oben und ziehen Sie
die Palette unter dem Gerat heraus.

8. Setzen Sie das Gerdt mit den vorderen GeratefiiBen auf der Aufstellflache ab.
Standgerat ausrichten
v Das Gerat ist aufgestellt und steht an der vorgesehenen Aufstellflache.
1. Legen Sie eine Wasserwaage in den Garraum des Gerates.

2. Um das Gerat rechts waagerecht auszurichten, drehen Sie die GeratefiiRe
vorne rechts und hinten rechts.
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3. Um das Gerat links waagerecht auszurichten, drehen Sie die GeratefiiRe
vorne links und hinten links.

5.3.2 Standgerit befestigen

/\ VORSICHT

Verrutschen des Gerates an der Aufstellposition

Quetschgefahr, wenn das Gerat verrutscht wird.

Bei Gasgerdten kénnen Gasleitungen beschadigt werden.
= Sichern Sie das Gerat mit dem Befestigungsset.

Sichern Sie das Standgerat mit dem Befestigungsset gegen Verrutschen.

Das Befestigungsset einschlieBlich Spezialkleber, Schrauben und Diibel ist
nicht im Lieferumfang der Gerate enthalten und kann unter der Artikelnummer
8700.0317 beim Hersteller separat bestellt werden.

o 777
=i
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Beachten Sie die Abstdnde der FuRarretierungen fiir die jeweiligen Gerategré-
Ren:

__D‘__
X
--D'.-

Abstand 20-1/1 20-2/1
x [mm] 741 946
x [inch] 29 37 Va

v Die FuBarretierungen und das Befestigungsset liegen bereit.

1. Befestigen Sie die FuRarretierungen fiir die VorderfiiRe mit dem Spezialkleber
oder Schrauben und Diibel am FuBboden. Achten Sie darauf, dass beide FuR3-
arretierungen mit den Offnungen nach vorne zeigen.

2. Schieben Sie das Standgerat in die FuRarretierungen.

al

5.3.3 Hordengestellwagen ausrichten

Maximaler Anfahrwinkel der Einfahrrampe wird liberschritten
Verbrennungsgefahr durch heile Flissigkeit und Gargut bei einem zu steilen
Anfahrwinkel.
= Stellen Sie sicher, dass der Anfahrwinkel der Einfahrrampe geringer als 4
Grad ist.

HINWEIS

Fehlfunktion durch schiefen Hordengestellwagen
Ein nicht korrekt ausgerichteter Hordengestellwagen kann zu Fehlverhalten in
der Gerdtefunktion fiihren, beispielsweise wéahrend der Reinigung.

= Richten Sie den Hordengestellwagen waagerecht im Gerét aus.
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1. Stellen Sie Uiber die GeratefiiRe einen Abstand von 205 mm [8 V& inch] zwi-
schen Oberkante des Einfahrrahmens und Boden ein. Der Abstand ist erfor-
derlich, damit der Hordengestellwagen korrekt in das Gerdt einfahren kann.

7777777777777 7777777

2. Priifen Sie, dass der Hordengestellwagen gerade in das Gerat einféhrt.
Wenn dies nicht der Fall ist, verwenden Sie eine Einfahrrampe oder Uber-
fahrhilfen.

i

-

T

Einfahrrampe und Uberfahrhilfe
= \Wenn der Boden nicht eben ist, muss die Unebenheit durch eine Einfahr-
rampe ausgeglichen werden.
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= Wenn sich vor dem Standgerdt ein Ablaufgitter befindet, bringen Sie eine
Uberfahrhilfe im Einfahrbereich des Hordengestellwagens an.

Aufbewahrung des Griffes

Der beigelegte Halter dient der sicheren Aufbewahrung des Griffes fiir den Hor-
dengestellwagen wéhrend des Garens.

1. Kleben Sie den Halter fiir den Griff an die Geratedecke, sodass der Halter zur
linken Seitenwand ausgerichtet ist.

2. Hangen Sie den Griff in den Halter.

5.4 Gerédte befestigen

A\ VORSICHT

Verrutschen der Gerate an der Aufstellposition
Quetschgefahr durch Verschieben oder Verrutschen der Gerdte.
Bei Gasgerdten kénnen Gasleitungen beschadigt werden.

= Sichern Sie das Gerat mit dem Befestigungsset.

= Sichern Sie das Gerat zusatzlich mit einer geeigneten
Riickhaltevorrichtung gegen Verrutschen an der Riickwand
(Rlckhaltevorrichtungen sind nicht im Lieferumfang enthalten).

Befestigung
Sichern Sie Gerate mit optionalen Erweiterungen gegen Verrutschen (z. B. Mari-
ne, Combi-Duo). Das Befestigungsset ist durch geeignete Riickhaltevorrichtun-
gen zu erweitern.

80.06.069_iCombiPro-iCombiClassic_IM_de-DE 51/112



5 | Aufstellung

Wenn vorhanden, nutzen Sie bei Optionen die mitgelieferten Riickhaltevor-
richtungen (z. B. Winkel zur Wandbefestigung).

o
A

/]

NN

ANDSN

5.5 Hinweise zum Dunstabzug

GEFAHR

Gesundheitsschidliche Abgase

Erstickungsgefahr durch unzuldssige Konzentration von
gesundheitsschadlichen Abgasen.

= Stellen Sie sicher, dass die Belliftungsmdglichkeiten im Aufstellraum
ausreichend sind.

= Fihren Sie vor der Inbetriebnahme des Geréts eine Abgasanalyse durch.
= |nstallieren Sie das Gerdt unter einer Kiichenentliiftungsanlage.

Bauseitige Beliiftung
Beachten Sie bei Installation einer Dunstabzugseinrichtung folgende Hinweise:
= VDI-Richtlinie 2052, NFPA 96 sowie die Richtlinien der lokalen Baukom-
mission flir Dunstabziige.

= Die Dunstabzugseinrichtung muss 300 - 500 mm [12 — 20 inch] tber die
Geratevorderseite hinausragen.

= |nstallieren Sie bei Nutzung eines VarioSmoker das Gerdt unter einer Dun-
stabzugseinrichtung.

= |nstallieren Sie einen Fettfilter im tGberragenden Bereich der Dunstabzugs-
einrichtung.
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Dunstabzugshaube

Fir die Gerate ist eine Dunstabzugshaube (auch zur Nachristung) erhaltlich. Um
die Dunstabzugshaube zu installieren, folgen Sie der Installationsanleitung, die
der Dunstabzugshaube beiliegt.
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6 Elektroanschluss

4\ GEFAHR

Hohe Spannungen bei Anschluss an das Stromnetz
Lebensgefahr bei Arbeiten mit Hochspannung.
= Trennen Sie die Verbindung zur Energieversorgung.
= Sichern Sie gegen versehentliches Wiedereinschalten.
= Stellen Sie sicher, dass das Gerdt spannungslos ist.

4\ GEFAHR

Stromschlag durch falschen Anschluss

Wenn die Leitungsadern falsch angeschlossen werden, besteht
Lebensgefahr.

= SchlieRen Sie die Adern entsprechend ihrer Farbcodierung korrekt an.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unsachgemiRe Installation

= Verwenden Sie bauseits eine zugangliche allpolige Trennvorrichtung mit
mindestens 3 mm [0,12 inch] Kontaktabstand.

Netzspannung entspricht nicht der Geratespannung

= Priifen Sie vor dem Anschluss, ob die Netzspannung der erforderlichen
Spannung auf dem Typenschild des Gerdtes entspricht.

6.1 Vorschriften zum Elektroanschluss

54 /112

= Beachten Sie die Vorschriften der VDE und der értlichen Stromversorger.
= SchlieBen Sie das Gerat gemaR den gliltigen Vorschriften Ihres Landes,
Bundeslandes, lhrer Stadt oder Gemeinde an.
= SchlieBen Sie das Gerat an ein genormtes Energieversorgungsnetz an.
= Die Stromaufnahme, die Sicherungen und der Kabelquerschnitt der Leitun-
gen sind abhdngig von folgenden Faktoren:
— Lokale Vorschriften
— Kabelldnge
— Kabelqualitat
— Energieversorgung
= Passen Sie fiir einen sachgemaRen Stromanschluss die Anschlusswerte den
lokalen Gegebenheiten und Anforderungen an.
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= Die maximale Anschlussimpedanz am Netzanschlusspunkt betragt bei allen
GerategroRen einheitlich 0,09 Q.
= SchlieBen Sie das Gerat nur mit Kabeln aus Kupfer an. Die Kabel miissen den
geltenden Vorschriften entsprechen.
Farbkodierung der Adern
Beachten Sie die Farbkodierung der Adern und landestypische Abweichungen.

Farbe der Ader Funktion der Ader
Gelb/Griin Schutzleiter

Blau Neutralleiter (Nullleiter)
Braun, Grau oder Schwarz Phase L1,L2,L3

RCD-Fehlerstromschutzschalter
Alle Gerdte werden grundsatzlich mit einem Schutzleiteranschluss aufgestellt.
GemadR den ldnderspezifischen Normen und Vorschriften ist gegebenenfalls zu-
satzlich ein RCD-Fehlerstromschutzschalter in die Installation des Gerdtes ein-
zubeziehen.

GeritegroRe 6-1/1 GN bis 20-2/1 GN
Schlieen Sie das Gerat an einen Fehlerstromschutzschalter entsprechend der
Tabelle Anschlusswerte verschiedener Spannungsvarianten [ 65] an.

GerategroRe 6-2/3 GN
Spannungsformen mit Neutralleiter (,NAC"): SchlieRen Sie das Gerat an einen
Fehlerstromschutzschalter entsprechend der Tabelle Anschlusswerte verschie-
dener Spannungsvarianten [ 65] an.
Spannungsformen ohne Neutralleiter (,AC"): SchlieRen Sie das Gerat an einen
Fehlerstromschutzschalter entsprechend der Tabelle Anschlusswerte verschie-
dener Spannungsvarianten [ 65] an.
Der Stromanschluss des Gerdtes muss so erfolgen, dass der Netzstecker frei zu-
ganglich ist und jederzeit vom Netz getrennt werden kann.

Hinweise fiir Standgerate

= Die Querschnitte der Anschlussleitungen richten sich nach der Stromauf-
nahme und den 6rtlichen Bestimmungen.

Hinweise Fiir UltraVent/UltraVent Plus Kondensationshaube
Trennen Sie bei Gerdten mit Kondensationshaube beide Gerate vor Servicear-
beiten von der Stromversorgung.
Achten Sie vor dem Trennen des Netzkabels von der Stromversorgung oder
dem Wiederanschluss darauf, dass das Gerdt ausgeschaltet ist, um ein Anlaufen
der Kondensationshaube zu vermeiden.
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Hinweise fiir 6-2/3 GN Gerite mit einer UltraVent/UltraVent Plus
Kondensationshaube

Die Kondensationshaube muss an ein genormtes Stromversorgungsnetz
gemaR den gliltigen Vorschriften angeschlossen sein (VDE- und UL/

CSA NEC-Vorschriften).

Die Kondensationshaube wird {iber einen Festanschluss an die Stromver-
sorgung angeschlossen. Der Festanschluss muss bauseitig mit einer allpo-
ligen Trennvorrichtung mit mindestens 3 mm [V inch] Kontaktabstand zu-
ganglich sein.

Wird die Kondensationshaube mit einem Netzkabel angeschlossen, muss
das Netzkabel immer zuganglich sein.

Die Kondensationshaube muss bauseitig mit maximal 16 A abgesichert
werden.

Die Kondensationshaube ist mit einer ca. 2 m [ca. 78 %4 inch] langen An-
schlussleitung ohne Stecker ausgestattet.

Wenn die Anschlussleitung ausgetauscht wird, nutzen Sie mindestens eine
Leitung der Qualitat HO5 RN-F 3x1,5 mm? Der Austausch darf nur durch
den Hersteller oder durch vom Hersteller autorisierte, geschulte Techniker
durchgefiihrt werden.

Vor dem Ziehen des Netzkabels oder dem Wiederanschluss an die Strom-
versorgung darauf achten, dass das Gerat ausgeschaltet ist, um ein Anlau-
fen der Kondensationshaube zu vermeiden.

Hinweise Fiir Gerate mit der Option Unterbrechungsfreie Stromversorgung

(USV)

Bei der Gerateoption USV kdnnen elektronische Bauteile an eine stabile Span-
nungsversorgung angeklemmt werden. Bei dieser Option wird ein zweites An-
schlusskabel fiir die elektronischen Bauteile aus dem Gerat gefiihrt. Wenn Sie
Servicearbeiten im Gerat durchfiihren, trennen Sie beide Spannungsquellen
vom Netz.

6.2 Elektroraum 6ffnen
Der Elektroraum befindet sich hinter der linken Seitenwand.

v
v
v

1.
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Das Gerat steht auf der vorhergesehenen Aufstellflache.
Das Gerat ist ausgeschaltet.

Alle Spannungsquellen sind durch einen externen Trennschalter ausge-
schaltet.
Offnen Sie den Elektroraum wie nachfolgend fiir die jeweilige GeritegroRe
beschrieben.
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GeriategroRe 6-2/3 GN
1. Lo6sen Sie 2 Schrauben an der Unterseite der linken Seitenwand und 1 Schrau-
be an der Riickseite.

i

2. Heben Sie die linke Seitenwand von unten an und ziehen Sie die Seitenwand
nach unten vom Gerat weg.

>> Der Elektroraum ist geoffnet.
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GerategroRe 6-1/1 GN bis 10-2/1 GN
1. Hebeln Sie die Gitterblende unterhalb der Bedienblende mit einem Schrau-
bendreher heraus.
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3. Losen Sie 2 Schrauben im Riicksprung der Seitenwand des Gerétes.

4. Ziehen Sie die linke Seitenwand nach unten vom Gerdt weg.
5. Nehmen Sie die Seitenwand ab.
>> Der Elektroraum ist gedffnet.
GerategroRe 20-1/1GN, 20-2/1GN
1. Lésen Sie 2 Schrauben an der Unterseite der Seitenwand.

> Die Offnungen zu den Schrauben sind mit einer Abdeckung verschlossen.
Entfernen Sie die Abdeckung vorsichtig um an die Schrauben zu gelangen.
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2. Heben Sie die linke Seitenwand von unten an und ziehen Sie die Seitenwand
nach unten vom Gerat weg.

>> Der Elektroraum ist ge6ffnet.

6.3 Elektrogerate mit dem Stromnetz verbinden
Hinweise zu Netzkabel und Anschlusspunkt
= Fir den Elektroanschluss des Gerates ist ein Festanschluss vorhanden.

= Gerate mit einer 3 NAC 400 V Anschlussspannung kénnen lber einen Fes-
tanschluss oder Anschluss mit Stecker angeschlossen werden.

= Eine eigene Zuleitung fur das Gerat steht zur Verfligung. Das flexible Netz-
kabel ist mindestens Typ HO7 RN-F.

= Die Tischgerate sind mit einem Netzkabel ohne Stecker ausgestattet. Die
Lange des Kabels betragt ca. 2,5 m [98,5 Inch].

= Die Standgerdte werden ohne Netzkabel ausgeliefert.
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= GerategroRe 6-2/3 GN: Das Gerat wird mit einem Netzkabel ausgeliefert.
= Der Anschlusspunkt des Netzkabels befindet sich am Hauptschiitz im Elek-
troraum hinter der abnehmbaren linken Seitenwand.
Anschluss am Tischgerat durchfiihren
v GerategroRe 6-2/3 GN: Installationsseitig ist eine allpolige Trennvorrich-
tung mit mindestens 3 mm [0,72 Inch] Kontaktabstand vorhanden.
v Ein Fehlerstromschutzschalter entsprechend der Tabelle Anschlusswerte
verschiedener Spannungsvarianten [ 65] ist vorhanden.
v Die Zugentlastung fiir das Netzanschlusskabel ist festgezogen.
v Der Elektroraum ist gedffnet.

1. Fihren Sie das Netzkabel durch die Offnung auf der Riickseite in den Elek-
troraum zum Anschlusspunkt.

2. SchlieRen Sie die Adern an die Anschlussklemmen an. Beachten Sie die nach-
folgende Farbkodierung.

3. Prifen Sie, dass die Adern ordnungsgemaf angesteckt sind.
>> Das Gerdt ist mit dem Stromnetz verbunden.
Anschluss am Standgerat durchfiihren
v Ein Fehlerstromschutzschalter der Tabelle Anschlusswerte verschiedener
Spannungsvarianten [ 65] ist vorhanden.
v  Die Zugentlastung fiir das Netzkabel ist festgezogen.
v Der Elektroraum ist gedffnet.

1. Fihren Sie das Netzkabel durch die Offnung auf der Unterseite in den Elek-
troraum zum Anschlusspunkt.

2. Ziehen Sie die Kabelverschraubung in der Offnung fest.

3. Offnen Sie die Anschlussklemmen mit dem jeweiligen Werkzeug und schlie-
Ren Sie die Adern an. Beachten Sie die nachfolgende Farbkodierung.

4. Prifen Sie, dass die Adern ordnungsgemaR angesteckt sind.
>> Das Gerat ist mit dem Stromnetz verbunden.

Farbkodierung Anschlussklemmen

Anschluss Aderfarbe Anschlussklem-  Werkzeug (nur
men Standgerate)

Phase (drehfeldun-  Grau, Schwarzoder L1,L2,L3 Innensechskant-

abhangig) Orange Schraubendreher

Neutralleiter Blau N Schlitzschrauben-
dreher

Schutzleiter Gelb-griin PE Innensechsrund
(Torx)
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6.4 Conduit-Anschluss (nur USA und Kanada)

Das Conduit-Anschlusskit zur Installation von Tischgeraten ist nicht im Liefer-
umfang der Gerdte enthalten und muss separat bestellt werden.

Der Conduit-Anschluss ist fiir Gerate mit folgenden Spannungsvarianten er-
forderlich. Entnehmen Sie die Durchmesser der Conduit-Anschluss-Kits der
folgenden Tabelle:

Spannungsvariante 6-1/1 10-1/1 6-2/1 10-2/1
11 - 3 AC240V 60 Hz 3/4 Inch 1 Inch 1 Inch 11/4 Inch
12 - 3 AC208V 60 Hz

19 - 2 AC208V 60 Hz 1 Inch

42 - 3 AC440V 60 Hz 1/2 Inch 3/4 Inch 3/4 Inch 1 Inch

43 - 3 AC480V 60 Hz 1/2 Inch 3/4 Inch 3/4 Inch 1 Inch

6.4.1 Conduit-Anschluss durchfiihren
v Das Gerat ist ausgeschaltet.

v Alle Spannungsquellen sind durch einen externen Trennschalter ausge-
schaltet.

v  Der passende Rohr-Adapter ist auf locker den Adern aufgesetzt (der Rohr-
Adapter ist nicht im Lieferumfang enthalten).

v Die Adern sind in das Kabel eingefiihrt. Die Kontermutter und die Dichtun-
gen fir die GerateauBenseite befinden sich lose auf dem Kabel.

1. Montieren Sie den passenden Rohr-Adapter am Elektroanschluss an der Ge-
ratertiickwand.

2. Offnen Sie die linke Seitenwand.

> Der Elektroraum ist gedffnet.
3. Fihren Sie die Adern durch das Anschlussrohr.
4. SchlieRen Sie die Adern am Hauptschiitz an.

5. Montieren Sie die Dichtungen und die Kontermutter tiber das Kabel an den
Rohr-Adapter.

6. SchlieRen Sie die linke Seitenwand.

>> Die Installation des Conduit-Anschlusses ist gerdteseitig abgeschlossen.

6.5 Gasgerite mit dem Stromnetz verbinden

HINWEIS

Falsche Polung bei elektrischem Anschluss

Bei einer falschen Polung erscheint eine Fehleranzeige. Das Gerdt ist nicht
funktionsfahig.

= Beachten Sie die Polung des elektrischen Anschlusses.
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Hinweise zu Netzkabel und Anschlusspunkt

= Vom Hersteller wird empfohlen, eine eigene abgesicherte Zuleitung fiir je-
des Gerdt zu verwenden.

= Fir den Elektroanschluss der Gerate kann wahlweise ein Festanschluss oder
ein Anschluss mit Stecker vorgesehen werden.

= Eine eigene Zuleitung fiir das Gerét steht zur Verfligung. Das flexible Netz-
kabel ist mindestens Typ HO7 RN-F.

= Die Tischgerate sind mit einem Netzkabel ohne Stecker ausgestattet. Die
Lange des Kabels betragt ca. 2,5 m [98,5 inch].

= Die Standgerdte werden ohne Netzkabel ausgeliefert.

= Bei Gasgerdten befindet sich der Anschlusspunkt des Netzkabels auf den
Steckfahnen des integrierten Netzfilters im Elektroraum.

Anschluss durchfiihren
v Ein Fehlerstromschutzschalter Typ B ist vorhanden.
v Die Zugentlastung fiir das Netzkabel ist festgezogen.
v Der Elektroraum ist gedffnet.

1. SchlieRen Sie die Adern an die Steckfahnen an. Beachten Sie die nachfolgende
Farbkodierung.

2. Prifen Sie, dass die Adern ordnungsgemaf angesteckt sind.
>> Das Gerdat ist mit dem Stromnetz verbunden.
Farbkodierung der Steckfahnen

Anschluss Aderfarbe Steckfahne
Phase Braun, schwarz oder grau L1
Neutralleiter Blau N
Schutzleiter Gelb-griin PE

6.6 Elektroraum schlieRen

Eingeklemmte Kabel

= Achten Sie beim SchlieRen des Elektroraumes, dass keine Kabel oder
Schlauche eingeklemmt werden.

GeritegroRe 6-2/3 GN
1. Setzen Sie die linke Seitenwand unter dem Gehauserahmen oben ein.
2. Driicken Sie die Seitenwand nach oben.

3. Ziehen Sie 2 Schrauben an der Unterseite der Seitenwand und 1 Schraube an
der Riickseite fest.

>> Der Elektroraum ist geschlossen.
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GerategroRe 6-1/1 GN bis 10-2/1 GN
1. Setzen Sie die linke Seitenwand unter dem Gehduserahmen oben ein.
2. Driicken Sie die Seitenwand nach oben.
3. Driicken Sie die Seitenwand im unteren Bereich nach innen.
> Der vordere Rand ist hinter dem Kunststoffteil und der hintere Blechrand
ist Uber das Erdungsblech gelegt.
4. Ziehen Sie 2 Schrauben auf der Riickseite des Gerates fest.

5. Drehen Sie die Blindniete auf der Vorderseite in der Ecke unten links und
ziehen Sie sie fest.

6. Setzen Sie die Gitterblende ein und driicken Sie sie fest.
7. Kontrollieren Sie den korrekten Sitz der Bodendichtung.
>> Der Elektroraum ist geschlossen.
GeritegroRe 20-1/1GN -20-2/1GN
1. Setzen Sie die linke Seitenwand unter dem Gehduserahmen oben ein.
2. Dricken Sie die Seitenwand nach oben.
3. Ziehen Sie 2 Schrauben an der Unterseite der Seitenwand fest.
>> Der Elektroraum ist geschlossen.

6.7 Potentialausgleich anschlieBen

An der Unter- bzw. Riickseite der Gerate befindet sich der Anschluss fiir den
Potentialausgleich.

GerategroRe 6-2/3 GN
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GerategroRe 6-1/1 GN bis 10-2/1 GN

GerategroRe 20-1/1GN, 20-2/1GN

6.8 Anschlusswerte verschiedener Spannungsvarianten
Maximale Anschlussspannung
= Maximal zuldssige Toleranz der Eingangsspannung: -15% bis +10%

= Das Gerdt kann mit Frequenzen von 50 Hz und 60 Hz genutzt werden ohne
technische Anderungen vorzunehmen.

= |m Geltungsbereich der DIN VDE 07100-410 bzw. DIN VDE 0700-530
empfehlen wir 30 mA Auslésestrom pro Gerat.

iCombi Pro, iCombi Classic Elektrogerite

GerategréRe (Span- Hz Stromauf- Leistung Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)
6-2/3 (1 NAC230V) 50/ 60 23,1 53 25 F/B
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GerategroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung  Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

20-2/1E(3 AC220V) 50/ 60 163,8 62,4 200 B
GerategroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung  Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

6-2/3 (3 AC230V) 50 / 60 14,9 5,7 16 B
6-1/1E(3 AC230V) 50/ 60 27,1 10,8 32 B
6-2/1E(3AC230V) 50 / 60 56,2 22,4 63 B
10-1/1E(3 AC230V) 50 / 60 47,4 18,9 50 B
10-2/1E (3 AC230V) 50/ 60 93,9 37,4 100 B
20-1/1E(3 AC230V) 50/ 60 93,4 37,2 100 B
20-2/1E(3 AC230V) 50 / 60 170,4 67,9 200 B
GerategroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung  Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

6-2/3 (3 AC240V) 50/ 60 15,5 6,2 16 B
6-1/1E(3 AC240V) 50 / 60 28,1 11,7 32 B
6-2/1E (3 AC240V) 50 / 60 58,5 24,3 63 B
10-1/1E (3 AC 240V) 50 / 60 49,3 20,5 50 B

10-2/1 E(3 AC 240V) 50/ 60 97,7 40,6 100 B
20-1/1E(3 AC240V) 50 / 60 97,2 40,4 100 B
20-2/1E(3 AC240V) 50 / 60 177,5 73,8 200 B
GerategroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung  Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

6-1/1 E (3 AC400V) 50 / 60 15,6 10,8 16 B

6-2/1 E (3 AC400V) 50/ 60 323 22,4 35 B

10-1/1E (3 AC400V) 50 / 60 27,3 18,9 32 B

10-2/1 (3 AC400V) 50/ 60 54,0 37,4 63 B
20-1/1E(3 AC400V) 50 / 60 53,7 37,2 63 B

20-2/1 E (3 AC 400 V) 50 / 60 98,0 67,9 100 B
GerategroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung  Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)
6-1/1E(3AC415V) 50/ 60 15,0 10,8 16
6-2/1E(3AC415V) 50 / 60 33,7 24,2 35

10-1/1E(3 AC415V) 50 / 60 28,5 20,5 32
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GerategroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

10-2/1E(3 AC415V) 50/ 60 56,5 40,6 63 B
20-1/1E(3AC415V) 50 /60 56,2 40,4 63
20-2/1E(3AC415V) 50 / 60 102,7 73,8 125 B
GerategréRe (Span- Hz Stromauf- Leistung Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

6-1/1E(3 AC440V) 50 / 60 14,2 10,8 16 B
6-2/1E(3 AC440V) 50 / 60 29,4 22,4 32 B

10-1/1E (3 AC440V) 50/ 60 24,8 18,9 32 B
10-2/1E (3 AC440V) 50 / 60 49,1 37,4 63 B
20-1/1E(3 AC440V) 50 / 60 48,8 37,2 63 B
20-2/1E (3 AC440V) 50 / 60 89,1 67,9 100 B
GerategroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

6-1/1E(3 AC480V) 50 / 60 13,0 10,8 16 B
6-2/1E(3AC480V) 50 / 60 26,9 22,4 32 B

10-1/1E (3 AC480V) 50 / 60 22,7 18,9 25 B
10-2/1E(3 AC480V) 50/ 60 45,0 37,4 50 B
20-1/1E(3 AC480V) 50 / 60 447 37,2 50 B
20-2/1E (3 AC480V) 50 / 60 81,7 67,9 100 B
GerdtegroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

6-2/3 (3 NAC 400 V) 50 / 60 9,2 57 10 F/B
6-1/1 E (3 NAC 400 V) 50 /60 15,6 10,8 16 F/B
6-2/1E (3 NAC 400 V) 50 / 60 BN 22,4 35 B
10-1/1E(3 NAC400V) 50/60 27,3 18,9 32 F/B
10-2/1E(3 NAC400V) 50/60 54,0 37,4 63 B
20-1/1E(3NAC400V) 50/60 53,7 37,2 63 F/B
20-2/1E(3 NAC400V) 50/60 98,0 67,9 100 B
GerategroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

6-2/3 (3 NAC415V) 50 / 60 9,5 6,3 10 F/B
6-1/1E(3 NAC415V) 50 / 60 15,0 10,8 16 F/B
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GerategroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung  Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

6-2/1 E(3NAC415V) 50/ 60 33,7 24,2 35 B

10-1/1 E(3 NAC 415 V) 50 / 60 28,5 20,5 32 F/B
10-2/1E (3 NAC415V) 50 / 60 56,5 40,6 63 B
20-1/1E(3 NAC415V) 50 / 60 56,2 40,4 63 F/B
20-2/1E(3 NAC415V) 50 / 60 94,5 67,9 100 B
GeritegroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung  Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

6-2/3 (2 AC220V)-Ma- 50 /60 22,0 4,8 25 F/B

rine

GerategroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung  Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

6-2/3 (3 AC220V)-Ma- 50/60 13,3 5,0 16 B

rine

GerategroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung  Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

6-2/3 (3 NAC400V) - 50 / 60 7,1 4,9 10 F/B
Marine

iCombi Pro, iCombi Classic Gasgerate

GerategroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung  Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

6-1/1G (1 NAC 100 V) 50 / 60 3,8 0,4 16 F/B
10-1/1 G (1 NAC 100 V) 50 / 60 7,5 0,8 16 B
20-1/1G(1NAC100V) 50/60 12,0 1,2 16 F/B
GerategroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung  Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

6-1/1G (1 NAC110V) 50 / 60 55 0,6 16 F/B
10-1/1G(1 NAC110V) 50/ 60 8,2 0,9 16 B
20-1/1G(1NAC110V) 50/ 60 11,8 1,3 16 F/B
GerategroRe (Span- Hz Stromauf- Leistung  Absiche- RCD-Typ
nungsvariante) nahme (A) (kW) rung (A)

6-1/1G (1 NAC120V) 60 5,0 0,6 16 F/B
10-1/1G(1NAC120V) 60 7,5 0,9 16 B
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7 Netzwerkanschluss

*dieses Kapitel gilt nicht fiir USA und Kanada.

7.1 Hinweise zum Netzwerkanschluss

Uber den Netzwerkanschluss kénnen Sie das Gerat an Ihr Netzwerk anschlieRen,
um das Gerat mit ConnectedCooking zu verbinden.

Ethernet-Anschluss (Local Area Network)

iCombi Pro:

= Die Gerdte sind standardmafRig mit einem Ethernet-Anschluss ausgestattet.

= Verwenden Sie zum Anschluss an ein Netzwerk mindestens ein Netzwerk-
kabel mit der Spezifikation CAT-5.

= Bei GerategroRe 6-2/3 GN bis 10-2/1 GN befindet sich der Anschluss auf
der Riickseite des Gerates.

= Bei GerategroRe 20-1/1 GN und 20-2/1 GN befindet sich der Anschluss
auf der Unterseite des Gerdtes.

= Eine detaillierte Beschreibung zum Anschluss an das Netzwerk befindet sich
in der Original-Betriebsanleitung.

iCombi Classic:

Die Geréte kdnnen optional mit einem Ethernet-Anschluss bestellt oder nachge-
ristet werden.

Der Nachriistsatz ist unter der Artikelnummer 87.02.032S erhaltlich.

WLAN (Wireless Local Area Network)

Der im Gerat integrierte WLAN-Adapter ist eine marktabhdngige Option, die
nicht in jedem Land verfiigbar ist.

= Die Gerate der Serie iCombi Pro verfiigen standardmaRig liber einen
WLAN-Adapter.

= Fir Gerdte der Serie iCombi Classic ist ein WLAN-Adapter optional verfiig-
bar.

7.2 Gerat an das Netzwerk anschlieBen

Ethernet-Kabel anschlieRBen

1.

© 0o NGO~ WN

Schrauben Sie den LAN-Anschluss ab.

Schrauben Sie die Kappe ab.

Entfernen Sie den Dichtstopfen.

Schieben Sie das Ethernet-Kabel durch die Uberwurfmutter.
Schieben Sie das Ethernet-Kabel durch die Gummitiille.
Stecken Sie die Gummitdille zurtick in die Klemmring.
Stecken Sie das Ethernet-Kabel an der Buchse an.
Schrauben Sie den Anschluss an.

Ziehen Sie die Kappe fest.

>> Das Ethernet-Kabel ist angeschlossen.
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8 Wasseranschluss

8.1 Vorschriften zum Wasseranschluss

Fehlfunktion durch Unterschreitung des Mindestleitwertes

= Stellen Sie sicher, dass der Mindestleitwert des Wassers 50 pS/cm [32
ppm TDS] betragt.

Das Gerat entspricht den géngigen Vorschriften.
Beachten Sie die landesspezifischen Normen und Vorschriften fiir den An-
schluss an das Trinkwassernetz, u. a. fur die Hygieneanforderungen.

Wasserschlauch
= Verwenden Sie bauseitig einen eigenen Wasserhahn fiir jedes Gerat.
= Verwenden Sie einen Wasserschlauch, der mindestens den Anforderungen
der IEC61770, EN 61770, EN 13618 oder gleichwertiger Qualitdt ent-
spricht.
= Verwenden Sie keine gebrauchten Wasserschlduche.

= Ein Wasserschlauch nach EN 61770 ist beim Hersteller unter der
Artikelnummer 2067.0709 erhaltlich. Die verwendeten Werkstoffe dieses
Wasserschlauches entsprechen den Vorschriften aus KTW, WRAS und
FDA.

Trinkwasserschutz

Zum Anschluss an das Trinkwassernetz ist ein Trinkwasserschutz nach den An-
forderungen der EN 1717 erforderlich.

= |n den Niederlanden, in der Schweiz und in Japan ist zum Anschluss an das
Trinkwassernetz ein Trinkwasserschutz fiir Stoffklasse 3 nach EN 1717 in
der Zulaufleitung am Wasserhahn zu installieren, z. B. ein Systemtrenner
CA nach EN 14367. Der Systemtrenner CA ist in den Niederlanden, in der
Schweiz und in Japan im Lieferumfang enthalten. Fiir andere Lander in Eu-
ropa ist der Systemtrenner CA unter der Artikelnummer 50.01.820 erhdlt-
lich.

= Alle GerategréRen entsprechen im Auslieferungszustand den Anforderun-
gen zum Trinkwasserschutz nach EN 1717.

= |n Landern mit speziellen Anforderungen zum Trinkwasserschutz muss ein
Ruckflussverhinderer installiert werden (Artikelnummer 60.73.482). In
Deutschland, Niederlande und Schweiz ist dieser Satz im Lieferumfang
enthalten.
In Japan wird der Riickflussverhinderer (Artikelnummer 50.01.685) beige-
legt.
Wenn ein zweiter Wasseranschluss verwendet wird, muss dieser ebenfalls
mit einem Rickflussverhinderer ausgestattet werden.
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Wasserdruck

= Erforderlicher Wasserdruck (FlieRdruck) in der Zuleitung:
1,0 — 6,0 bar (14,5 — 87,0 psi).

= Empfohlener Wasserdruck: 3,0 bar (43,5 psi).
Bendétigte Durchflussmenge pro Gerit

GeritegroRe 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
6-2/ 6-1/ 6-2/
3 1 1
Max. Durchflussmenge 3,0 12,0 12,0 12,0 12,0 12,0 12,0
[I/min]
Max. Durchflussmenge 0,8 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2
[gal/min]

8.2 Wasserzulauf anschlieen
Der Wasserzulauf befindet sich auf der Riickseite bzw. Unterseite des Gerates.
GerategroRe 6-2/3 GN
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v Die bauseitige Wasserzuleitung ist gespdilt und entliiftet.

v Der Wasserschlauch ist gespdilt.

v Sicherungseinrichtungen, wie Rickflussverhinderer oder Systemtrenner
CA sind in der Zulaufleitung am Wasserhahn installiert.

v  Leitung fir gemeinsamen Kaltwasseranschluss: 3 /4 inch

v Temperatur Kaltwasser: max. 30 °C [86 °F]

v Wasserharte: mind. 5 °dH (90 ppm).

v Leitféhigkeit: mind. 50 pS

v Die Chlorung (Cl,) liegt unter 0,2 mg/1 (0,2 ppm) und die Chloridkonzen-

tration (CI') unter 80 mg/1(80 ppm). Wenn die Werte hoher liegen, ver-
wenden Sie einen Wasserfilter. Beachten Sie die Hinweise zur Auswahl des
Wasserfilters.

1. SchlieBen Sie den Wasserschlauch an den Wasserzulauf des Gerédtes an.

2. Drehen Sie den Wasserhahn auf.

>> Der Wasserzulauf ist angeschlossen.

Empfehlung fiir CombiMaster Plus ohne Care
Der Hersteller empfiehlt ca. 6 Monate nach der Inbetriebnahme eine vorbeu-
gende Uberpriifung zur Feststellung des aktuellen Kalkaufbaus im Dampfgene-
rator. Die Uberpriifung sollte durch einen geschulten Techniker durchgefiihrt
werden.

8.3 Hinweise zur Wasseraufbereitung

Wenn die Wasserqualitat fiir das Gerat ungeeignet ist, ist eine Wasseraufbe-
reitung erforderlich. Beachten Sie folgende Hinweise:
= Aufbereitetes Wasser mit einer Harte von weniger als 5 °dH kann aggres-
siv und korrosiv wirken und die Lebensdauer des Gerdtes verkiirzen. Ver-
wenden Sie kein aufbereitetes Wasser mit einer Harte von weniger als
5 °dH.
= Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften bezliglich der Wasser-
und Abwasseranschliisse, insbesondere auch bezliglich der Einrichtung
von Wasserentnahmestellen.

= Erfragen Sie die Chloridkonzentration (CI'), die Chlorung (Cl,), die Leitfa-
higkeit und die Wasserhérte bei den értlichen Wasserversorgungsunter-
nehmen.

= Bei Anschluss des iCombi Pro an Wasser mit weniger als 7 °dH: Bei Start
des Selbsttests erfolgt eine Abfrage, an welche Wasserharte das Gerat an-
geschlossen ist. Wahlen Sie in diesem Fall den Punkt Wasserharte unter
7 °dH.

= |n den meisten Fallen ist ein Wasseranschluss ohne zusatzliche Filter und
Wasseraufbereitung moéglich.
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= Wenn kritische Wasserbedingungen herrschen, ist eine Filterung und/oder
eine Wasseraufbereitung notwendig.

8.4 Auswahl des Wasserfilters

Wenn kritische Wasserbedingungen herrschen, ist eine Filterung und/oder eine
Wasseraufbereitung notwendig. Beachten Sie bei der Auswahl folgende Hin-
weise:

(A) Feinfilter
Bei Verunreinigungen des Wassers durch Sand, Eisenpartikel oder Schwebstoffe
empfehlen wir Feinfilter mit 5 — 15 um [0,0002 — 0,0006 inch] Filterfeinheit.

(B) Aktivkohlefilter
Bei starker Chlorung (Cl,) des Wassers tiber 0,2 mg/| (entspricht 0,2 ppm) muss
ein Aktivkohlefilter vorgeschaltet werden. Auskunft tGiber die Chlorung (Cl,) er-
halten Sie Uber das 6rtliche Wasserversorgungsunternehmen.

(C) Umkehrosmose-Anlage
Wenn die Chloridkonzentration (CI') iber 80 mg/| [80 ppm] ist, muss wegen
Korrosionsgefahr eine Umkehrosmose-Anlage installiert werden. Auskunft Giber
die Chloridkonzentration (CI) erhalten Sie tiber das 6rtliche Wasserversor-
gungsunternehmen.

Fehlfunktion durch Unterschreitung des Mindestleitwertes

= Stellen Sie sicher, dass der Mindestleitwert des Wassers 50 pS/cm [32
ppm TDS] betragt.

(D) Wasserenthartung
iCombi Pro / iCombi Classic
Bei vorschriftsmaRiger Nutzung entfernen iCombi Pro / iCombi Classic Gerdte
den Kalk selbstandig. Eine vorgeschaltete Wasserenthdrtung ist nicht notwen-
dig.
CombiMaster Plus ohne Care
= Eine Wasserenthdrtung wird fiir die Wasseraufbereitung bei sehr stark auf-
tretender Verkalkung (ohne Chloridbelastung) empfohlen.
= Setzen Sie eine schwachsaure Entkarbonisierung tber einen Wasserstoff-
lonentauscher (H*) ein. Von Natrium-lonentauschern (wie bei Geschirrspiil-
maschinen Ublich) wird abgeraten.
= Von einer Phosphatdosierung wird wegen negativer Wirkung auf das Was-
sersystem abgeraten.
Hinweise zum Anschluss des Wasserfilters
Der Durchmesser des Wasserschlauchs muss mindestens 1,/2 inch betragen,
zum Wasserfilter mind. 3 /4 inch.

80.06.069_iCombiPro-iCombiClassic_IM_de-DE 77 /112



8 | Wasseranschluss

Beachten Sie bei einer Kombination von Wasserfiltern die Reihenfolge der Fil-
ter in Flussrichtung:

= (A)-(B)-(C)
oder
= (A)-(B)-(D)
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9 Abwasseranschluss

9.1 Vorschriften fiir den Abwasseranschluss

Allgemeine Hinweise fiir alle Gerite

Ablaufrohr entspricht nicht den Vorschriften

= Verwenden Sie ein dampftemperaturbestdndiges Ablaufrohr, das
mindestens einem Rohr des Types PP entspricht. Verwenden Sie keinen
Schlauch.

HINWEIS

Falsche Installation des Ablaufrohres

= Kleben oder schweilRen Sie das Ablaufrohr nicht an den Gerateablauf.

= Verbinden Sie das Ablaufrohr nicht liber ein Reduzierstiick mit dem
Gerateablauf.

HINWEIS

Sicherheitsiiberlauf niemals verschlieBen oder verrohren

Der Sicherheitsiiberlauf muss immer zugénglich und frei sein. Dieser dient zur
Entliiftung und bei Verstopfung als Ablauf.

= Reduzieren Sie nicht den Sicherheitsliberlauf im Querschnitt.

Verschmutztes und fetthaltiges Abwasser

= Stellen Sie sicher, dass bauseitig ein Fettabscheider zur Kldrung des
Abwassers installiert ist.

= Das Gerdt entspricht den einschlagigen Vorschriften (SVGW, KIWA, KI-
WA UK).

= Die mittlere Abwassertemperatur betragt 60 °C [140 °F].

= Beachten Sie bei der Abflussdimensionierung, dass die Abpumpmenge des
Dampfgenerators kurzzeitig 0,5 1/s [0,13 gal/s] betragt.

= Bei vorhandenem Bodenablauf ohne Geruchsverschluss muss eine freie
Auslaufstrecke von 20 mm [0,79 inch] gegeben sein.

= Jede GerategrofRRe kann an einen Wandablauf oder Bodenablauf angeschlos-
sen werden.
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Anforderungen fiir die GerategréRe 6-2/3 GN
Um einen optimalen Energieverbrauch zu erreichen, wird empfohlen, einen Si-
phon in den Abwasseranschluss zu integrieren.
= Durchmesser des Geriteablaufs: DN 40 mm [1,5 Inch]
= Der Gerateablauf DN 40,/50 liegt dem Gerét bei. Der Gerateablauf
DN 40,/50 ist beim Hersteller auch separat unter der
Artikelnummer 8720.1031 erhaltlich.
= Jedes Gerat muss liber einen eigenen Abwasseranschluss verfiigen.

Anforderungen fiir die GerategréRen 6-1/1 GN bis 20-2/1 GN

RIS

Uberlaufen des Gerédtes durch externen Siphon

Das Gerdt ist bereits mit einem integrierten Siphon ausgestattet. Ein zweiter,

externer Siphon ohne Beliiftung der Ablaufstrecke verursacht ein Uberlaufen

des Gerates.

= SchlieRen am Abwasseranschluss keinen externen Siphon ohne
vorgeschaltete Belliftung an.

= Stellen Sie sicher, dass eine freie Auslaufstrecke bzw. eine Entliiftung am
Abwasserabschluss vorhanden ist.

= Durchmesser des Gerdteablaufs: DN 50 mm [2 inch]
= Ein Anschlussset fiir den Gerateablauf DN 40,50 ist beim Hersteller unter
der Artikelnummer 8720.71031 erhaltlich.
= Tischgerdte: Jedes Gerdt muss Uber einen eigenen Abwasseranschluss ver-
fligen.
Zusitzliche Anforderungen fiir Combi-Duo
Zusatzlich zu den Anforderungen fiir die Einzelgerate, beachten Sie fiir einen
Combi-Duo-Aufbau folgendes:
= Firjedes Gerat muss ein eigener Abwasseranschluss verwendet werden.
= Bei Combi-Duo mit Bodenablauf darf kein Siphon am Ablauf installiert
sein.
Optionen
= Um Druck am Ablaufrohr zu reduzieren, installieren Sie ein Steigrohr am
Ablaufrohr.
= Tischgerate: Zur VergréRerung der Bodenfreiheit sind eine Gerdteerh6-
hung 110 mm [4,33 inch] und ein héhenverstellbarer Transportwagen flr
Hordengestellwagen erhaltlich.
= Standgerdte: Zur VergroRerung der Bodenfreiheit sind eine Gerateerh6-
hung und Erhéhung fiir den Hordengestellwagen erhaltlich.
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Zusétzliche Anforderungen Ffiir Option iCareSystem AutoDose

HINWEIS

Kontamination des Geriates durch verschmutztes Abwasser

Das verschmutzte Abwasser darf nach der Reinigung nicht in das Gerét oder in
das Trinkwassernetz gelangen.

= |nstallieren Sie keine Leitungssysteme am Sicherheitstiberlauf.
= Kombinieren Sie das Gerat nicht mit anderen Ablaufsystemen.

Zusatzlich zu den Anforderungen an Tischgeradte , beachten Sie fiir die Option
iCareSystem AutoDose (iCareSystem AutoDose [ 103]) folgendes:

e S -
® ®

= Der Sicherheitsiiberlauf (1) am Gerat muss immer frei sein.

= Der Sicherheitsiiberlauf (1) darf nicht mit Abwasser- oder Ablaufsystemen
kombiniert werden.

= Der Abwasseranschluss (2) darf nicht mit anderen Abwassersystemen kom-
biniert sein.

9.2 Abwasserablauf anschlieBen

v Das Ablaufrohr ist dampftemperaturbestdndig.

1. SchlieRen Sie das Ablaufrohr DN 50 mm [2 inch] (bei GerategroRe 6-2/3 :
DN 40 mm [1,5 inch]) mit einem konstanten Gefille von mind. 5 % bzw. 3°
(1.4 inch/foot) an. Verwenden Sie ein 90°-Winkelstiick als erstes Rohrstiick
flr das Ablaufrohr.

2. Richten Sie das Ablaufrohr zur Seite, gerade oder nach unten fiihrend aus.
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GeritegréRe 6-2/3 GN
International - Ausnahme: gilt nicht fiir GroRbritannien:

@40 mm (1 1/27)

ZLmin, 3° / 5%

Z{ min, 3° / 5%
@ 40mm(11/29

Gilt nur flir GroRbritannien:

2 min.3° / 5%
& 40mmi11/27

GerategroRe 6-1/1 GN bis 10-2/1 GN
International - Ausnahme: gilt nicht fiir GroRbritannien:

E ! _5_ - - 50mm(2°) }

‘g‘;i:nr_n_:éi% &) 50mm(27)

Gilt nur fir GroRbritannien:

Ui

¥
e BTN om0/
Hminsss : B sommizy S

& Somm (2

Die Mittelhéhe des Abwasseranschlusses bei Tischgeraten betragt ca. 50 mm
[1,57 inch].
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GeriategroRe 20-1/1GN, 20-2/1GN
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Die Mittelhdhe des 90-Grad-Rohres am Abwasseranschluss betrdgt 78 mm
[3 inch].

9.3  Zusatzliche Beliiftung der Ablaufstrecke (optional)

HINWEIS

Uberlaufen des Gerites durch externen Siphon
Das Gerat ist bereits mit einem integrierten Siphon ausgestattet. Ein zweiter,
externer Siphon ohne Beliiftung der Ablaufstrecke verursacht ein Uberlaufen
des Geriétes.
= SchlieBen am Abwasseranschluss keinen externen Siphon ohne
vorgeschaltete Beliiftung an.
= Stellen Sie sicher, dass eine freie Auslaufstrecke bzw. eine Entliiftung am
Abwasserabschluss vorhanden ist.

HINWEIS

RegelmaRige Reinigung des Trichters
Der Trichter auf dem Entliiftungsrohr muss in regelmdRigen Abstanden
gereinigt werden.

= Demontieren Sie zur Reinigung den Trichter vom Entliiftungsrohr.
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HINWEIS

Geruchsbildung aufgrund nicht benétigter Entliiftungsstrecke

Wenn aufgrund einer nicht bekannten Abwasserstrecke zur Sicherheit ein
Entliiftungsrohr installiert wird, kann es zu einer Geruchsbildung kommen.
Dies ist der Fall, wenn kein gerateexterner Siphon in der Wand verbaut ist.

= Das Entliftungsrohr ist nicht notwendig.
= Entfernen Sie die Entliiftungsstrecke mit dem Entliiftungsrohr.
= SchlieRen die Abwasserstrecke entsprechend der Vorgaben an.

Wenn ein externer Siphon angeschlossen ist, bendétigt das Gerédt eine zusatzli-
che Beliiftung der Ablaufstrecke Uber ein Entliftungsrohr, das am Ablaufrohr
angebracht wird und ein Uberlaufen des Gerites vermeidet. Dieses Entliif-
tungsrohr wird im unteren Bereich mit Lochern versehen (1), um eine Sogwir-
kung zu erzielen.

Das Entliftungsrohr muss mit einem Trichter (Artikelnummer: 60.76.798) aus-
gestattet sein (2). Der Trichter zerstort bei der Reinigung entstehenden
Schaum und verhindert ein Uberlaufen des Entliiftungsrohres.
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Reinigung des Trichters

/\ VORSICHT

Verbriihungsgefahr bei Reinigung mit Fliissigkeit

Bei der Reinigung mit heiBem Wasser besteht Verbrihungsgefahr.
= Reinigen Sie den Trichter vorsichtig mit heiRem Wasser.
= Tragen Sie bei der Reinigung Schutzbekleidung.

v Das Gerat ist ausgeschaltet.

v Der Trichter muss zur Reinigung vom Gerat demontiert werden.
1. Reinigen Sie den Trichter mit heiBem Wasser.
2. Montieren Sie den gereinigten Trichter auf dem Entliiftungsrohr.

>> Der Trichter ist gereinigt und montiert. Das Gerat kann wieder in Betrieb ge-
nommen werden.
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10 Gasanschluss bei Gasgeraten

86 /112

Dieses Kapitel gilt nur fir Gasgerate.

4\ GEFAHR

Brand durch falschen Gasanschluss
Lebensgefahr durch Brand aufgrund von falschem Gasanschluss.

= Beachten Sie die ortlichen Vorschriften des
Gasversorgungsunternehmens.

= Priifen Sie die vorhandene Gasart und den dynamischen Anschlussdruck
mit den angegebenen Werten auf dem Gerit.

Ax. GEFAHR

Vergiftungsgefahr durch fehlerhaften Gasanschluss
Vergiftungsgefahr durch CO und andere giftige Gasbestandteile

= SchlieRen Sie die Gerate nicht an Netze an, die kohlenmonoxidhaltige
(CO) Gase oder andere giftige Bestandteile enthalten.

Ay GEFAHR

Uberschreitung der zuldssigen CO/CO,-Werte

Vergiftungsgefahr durch erhéhte CO/CO,-Werte aufgrund falscher
Brennereinstellungen.

= Fihren Sie eine Abgasanalyse bei der Erstinbetriebnahme durch.
= Dokumentieren Sie die Abgaswerte.

= Es wird empfohlen, dass der Aufstellort mit einem CO-Gasmelder
ausgestattet ist.

4\ GEFAHR

Erhéhte CO-Werte durch falsche Gasart
Vergiftungsgefahr durch Anschluss der falschen Gasart

= SchlieRen Sie das Gerat nur an die Gasart an, die auf dem Typenschild
des Gerdtes angegeben ist.

= Priifen Sie die vorhandene Gasart und den dynamischen Anschlussdruck
mit den angegebenen Werten auf dem Gerit.

= Es wird empfohlen, dass der Aufstellort mit einem CO-Gasmelder
ausgestattet ist.
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A\ GEFAHR

Veranderung von Komponenten mit Siegellack
Verletzungs- und Beschddigungsgefahr bei Verdnderung von durch Lack
versiegelten Komponenten.
= Verandern Sie keinesfalls Komponenten mit Siegellack (Ausnahme: CO,-
Schraube).

= Bei Schaden am Siegellack missen die betroffenen Komponenten
getauscht werden, bevor das Gerat in Betrieb genommen wird.

10.1 Vorschriften zum Gasanschluss

HINWEIS

Uberschreitung des AnschlussflieBdrucks
Ein AnschlussflieRdruck Giber 65 mbar [0,94 psi] flihrt zu einer Fehlfunktion
des Gerédtes und Beschadigung von Gasbauteilen.
= Halten Sie bei Erdgas den maximalen AnschlussflieRdruck von 30,0 mbar
[0,44 psi] ein.
= Halten Sie bei Flissiggas den maximalen AnschlussflieBdruck von
57,5 mbar [0,83 psi] ein.
= Beachten Sie den generell den maximalen AnschlussflieBdruck von 65
mbar [0,94 psil.
= Wenn der Druck héher liegt, sperren Sie das Gerdt gasseitig und flihren
Sie keine Inbetriebnahme durch.

Anforderungen an Gasart und Gasdruck

= Uberpriifen Sie, dass die werkseitige Gaseinstellung am Gerit mit den tat-
sachlichen Bedingungen fiir den Gasanschluss vor Ort libereinstimmen.
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Die im Gerédt eingestellte Gasart und der dynamische Anschlussdruck muss
mit den Angaben auf dem Typenschild tibereinstimmen.

Water pressore
| 150-600 kP

Sarisina.
E61519032 740083

Wenn der Leitungsdruck vom AnschlussflieRdruck des Gerdtes abweicht,
verstdandigen Sie lhr Gasversorgungsunternehmen.

Beachten Sie die Vorschriften des 6rtlichen Gasversorgungsunternehmens.

Anforderungen an Gaszufiithrung und Gasleitung

88 /112

Die Abgasanalyse darf nur durch einen vom Hersteller autorisierten Tech-
niker durchgefiihrt werden. Die Abgasanalyse muss vor der Inbetriebnah-
me erfolgen.

Der Gasanschluss darf nur durch einen 6rtlich zugelassenen Gasinstallateur
vorgenommen werden.

Die Gasanschlussleitung muss auf die auf dem Typenschild angegebene
Nennwdrmebelastung ausgelegt sein.

Die Gaszufiihrung und Gasverteilung im Gerat muss mit einem geeigneten
Gasleck-Suchgerdt auf Dichtheit geprift werden.

Der Querschnitt der Gasleitung muss auf die maximale angeschlossene
Leistung aller Verbraucher ausgelegt sein, mindestens % inch.

Vor jedem Gerdt muss ein Gasabsperrhahn installiert sein.

Alle bauseitigen Anschlussteile miissen gemaR DIN-DVGW (den &rtlichen
Vorschriften) geprift sein.

Der Schlauch fiir den Gasanschluss darf maximal 2,0 m [78 3 /4 inch] lang
sein.

Der Anschluss der Gasleitung mit einer Gassteckdose ist mdglich.

Fir den Anschluss der Gasleitung ist ein Anschluss mit dem passenden Ge-
genstlick zum ¥ Inch Innengewinde (RP-Gewinde) erforderlich.

Das Gerat muss gegen Verrutschen gesichert werden.
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= Bei Werten von unverdiinntem CO gréRer 174,7 mg,/m? [150 ppm] bei

HeiRluft und gréRer 465,8 mg,/m?> [400 ppm] bei Dampf muss die Brenner-
einstellung von einem firmenseitig geschulten und zertifizierten Techniker
gemaR den Einstellanweisungen lberprift und gegebenenfalls neu einge-
stellt werden. Im Anschluss muss eine Abgasanalyse durch den Techniker
durchgefiihrt werden.

= Beachten Sie die Wartungshinweise flir Gasbauteile.

10.2 Gerat an die Gasversorgung anschlieBen

v

1.

Der Gasanschluss ist mit einem Innengewinde (RP-Gewinde) ausgeristet.
Ein den regionalen Normen entsprechendes, passendes Gegenstiick liegt
bereit.
Ein zusdtzliches Teflonband zur Abdichtung im Gewinde ist vorhanden. Das
Dichtmittel muss den lokal zugelassenen Vorschriften entsprechen.
Ein Gasabsperrhahn ist bauseitig vorhanden.
Die vorhandene Gasart und der dynamische Anschlussdruck stimmen mit
den Werten auf dem Typenschild des Gerdtes Uberein.
Das Gerat ist gegen Verrutschen gesichert.
Die Gasleitung ist so verlegt, dass diese nicht geknickt, gedreht oder gezo-
gen werden kann. Die Gasleitung muss ausreichenden Abstand zu Hitze-
quellen aufweisen.

Verbinden Sie das Gasrohr mit dem Gasanschluss des Gerdtes.

> Achten Sie darauf, dass die Gewindegdnge soweit eingedreht sind, damit ei-
ne mechanische Dichtigkeit und Festigkeit gewahrleistet wird.
Orientieren Sie sich dazu an regionalen Normen und der ISO 7 /1.
Priifen Sie die Gaszufiihrung und Gasverteilung am Gerat mit einem geeigne-
ten Gasleck-Suchgerdt auf Dichtheit.

2.
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10.3 Gasverbrauch nach Gasart
Erdgas H G20

Erdgas L G25

90 /112
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Erdgas EK G25.3 Niederlande

Fliissiggas G30
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Fliissiggas G31

92 /112
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11 Abgasanschluss bei Gasgerdten
Dieses Kapitel gilt nur fiir Gasgerate.

/. GEFAHR

Gesundheitsschidliche Abgase

Erstickungsgefahr durch unzuldssige Konzentration von
gesundheitsschadlichen Abgasen.

= Stellen Sie sicher, dass die Belliftungsmdglichkeiten im Aufstellraum
ausreichend sind.

= Flhren Sie vor der Inbetriebnahme des Gerdts eine Abgasanalyse durch.

= |nstallieren Sie das Gerat unter einer Kiichenentliiftungsanlage.

11.1 Vorschriften zum Abgasanschluss

= Die Gerate sind klassifiziert gemaR DVGW G631 von 03 /2012 als Abgas-
Typen A3 und B23, B13, B13BS. Beachten Sie die Bestimmungen fiir die je-
weiligen Typen.

= Beachten Sie zur Installation die értlichen Normen in der jeweils giiltigen
Fassung.

= Bei der Verwendung von Gasgemischen (Erdgas H, Erdgas L) mit einem An-
teil von bis zu 20 % Wasserstoff, stellen Sie den Abgaswert auf den Sauer-
stoffwert O, ein.

= Beachten Sie die Wartungshinweise fiir Gasbauteile.
Abgas- und Raumvolumen
Die folgenden Werte gelten nur fir das einzelne Gerat:

Parameter 6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1
Min. RaumgroRe bei 26 56 44 80 88 =
konstanter Belliftung

(m?)

Min. RaumgroRBe bei 52 112 88 160 176 =
freier Beliiftung (m°)

Min. Verbrennungs- 21 45 35 64 70 128
lufeversorgung (m>/

h)

Min. Verbrennungs- 741 1.589 1.236 2.260 2472 4.520
lufeversorgung (ft®/h)

Max. Abgasvolumen 38 108 78 160 150 311
(m*/h)

Max. Abgasvolumen  1.341 3.814  2.755 5.650 5.297 10.983
(fe/h)
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Parameter 6-1/1 6-2/1 10-1/ 10-2/ 20-1/ 20-2/
1 1 1 1

Max. Abgastempera- 350 520 470 590 430 520

tur (°C)

Max. Abgastempera- 662 968 878 1.094 806 968

tur (°F)

*Verbrennungsluftversorgung durch Raumluft-technische Anlagen (RLT)

Verbrennungsluftversorgung

Die Verbrennungsluftversorgung wird liber eine freie Belliftung oder eine
konstante Belliftung sichergestellt, eine nahe der Decke, eine nahe dem FuR-
boden.

Freie Beliiftung

Die Verbrennungsluftversorgung wird iber Fenster und Ttiren sichergestellt.
Konstante Belliftung

Die Verbrennungsluftversorgung wird liber zwei Liiftungséffnungen ins Freie
mit je 150 cm? [23 V4 in’] freiem Querschnitt (eine nahe der Decke, eine nahe
dem FuBboden) sichergestellt.

Raumluft-technische Anlagen (RLT)

Kichen, in welchen Gasgerdte mit einer Gesamtnennwarmebelastung von
mehr als 50 kW installiert sind, miissen mit RLT-Anlagen be- und entliiftet
werden. Diese RLT-Anlagen stellen zusadtzlich auch die Verbrennungsluftver-
sorgung fiir die Gasgerate sicher, wenn die RLT nach VDI 2052 ausgelegt ist.

HINWEIS

Besondere Vorschriften fiir Gerite in der Schweiz

Bei der Aufstellung und Installation von Gasgeraten in der Schweiz sind
folgende Vorschriften zu beachten:

= SVGW-Gasleitsatze G1

= EKAS-Richtlinie Nr. 1942: Flissiggas, Teil 2 (EKAS: Eidgendssische
Koordinationskommission fiir Arbeitssicherheit)

= Vorschriften der Vereinigung Kantonaler Feuerversicherungen (VKF)

11.2 Abgasanschluss Typ A3 und B23
Anforderungen fiir GerdtegréRe 6-1/1GN

94 /112

= Der Abgasanschluss Typ A3 fir diese GerategroRe entspricht einer raum-
luftabhdngigen Gasfeuerstatte mit Gebldse vor den Brennern ohne Stro-
mungssicherung und mit einer Gesamtnennbelastung im Aufstellraum
kleiner oder gleich 14 kW.
Wenn die Gesamtnennbelastung gréRer 14 kW ist, gelten die Anforderun-
gen fiir 6-2/1 - 20-2/71 GN auch fiir die GerategroRe 6-1/1 (siehe Ab-
gasanschluss Typ A3 und B23 [ 95]).
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= Um eine Brandgefahr von Fett im Fettfilter zu vermeiden, muss zwischen
den Abgasrohren des Gerates und den Fettfiltern der Abzugshaube/Lif-
tungsdecke ein Abstand von 400 mm [15 %4 inch] eingehalten werden.

FaYa VeVl

\

> 400 mm
> 400 mm [15 3% inch]
[15 %4 inch]

L -

= Esist nicht zwingend vorgeschrieben, aber vom Hersteller empfohlen, dass
die Gaszufuhr zu den Brennern nur dann freigegeben wird, wenn die Ab-
sauganlage in Betrieb ist.

= Eine Aufstromstrecke ist nicht erforderlich.

= Fir die Aufstellung von Gasgeraten mit Abgasanschluss Typ A mit einer Ge-
samtnennbelastung kleiner oder gleich 14 kW gentigt es, wenn der Aufstel-
lungsort die folgenden Kriterien erfillt:

— Der Aufstellraum weist einen Rauminhalt von mehr als 2 m® /kW
[70,63 ft’ /kW] auf.

— Der Aufstellraum hat eine Tir ins Freie oder ein Fenster, das gedffnet
werden kann.

— Es wird eine Kiichenentlliftungsanlage betrieben, die liber ein Mindest-
fordervolumen von 15 m*/h [529,72 ft® /h] je kW Gesamtnennbelas-
tung verfligt und entsprechende Zuluftéffnungen vorhanden sind.

Anforderungen fiir GeritegroRe 6-2/1 GN bis 20-2/1GN
= Der Abgasanschluss Typ B23 fiir diese GerdtegréRen entspricht einer raum-
luftabhdangigen Gasfeuerstdtte mit Gebldse vor den Brennern ohne Stro-

mungssicherung und mit einer Gesamtnennbelastung im Aufstellraum gré-
Rer als 14 kW.
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= Um eine Brandgefahr von Fett im Fettfilter zu vermeiden, muss zwischen
den Abgasrohren des Gerates und den Fettfiltern der Abzugshaube/Lif-
tungsdecke ein Abstand von 400 mm [15 %4 inch] eingehalten werden.

> 400 mm
[15 %4 inch]

> 400 mm
[15 34 inch]

= Eine Aufstromstrecke ist nicht erforderlich.

= Das Gerdt muss unmittelbar unterhalb einer Kiichenentliiftungsanlage po-
sitioniert werden. Dabei werden die Abgase der Gasgerdte mit Abgasan-
schluss Typ A zundchst in den Raum abgegeben, stromen direkt in die K-
chenentliiftungsanlage ein und werden zeitnah ins Freie abgefihrt.

= Durch die Uberwachung der Abgasabfiihrung ist dafiir zu sorgen, dass die
Gaszufuhr zu den Brennern nur freigegeben wird, wenn die Absaugung si-
chergestellt ist.

11.3 Abgasanschluss Typ B13

/\ VORSICHT

Fehlerhafte Funktion der Gerite bei Installation mit nicht-originalem
Abgassammler mit und ohne Strémungssicherung
Bei der Installation der Gerate mit nicht originalem Abgassammler oder
Abgassammler mit Stromungssicherung kann es zu Beschadigungen am
Gerdt kommen.
= Verwenden Sie zur Installation ausschlielich Original-Abgassammler
oder -Abgassammler mit Strémungssicherungen des Herstellers.
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Anforderungen
= Der Abgasanschluss Typ B13 entspricht einer raumluftabhdangigen Gasfeu-
erstatte mit Gebldse vor den Brennern mit Abgassammler.
= Um eine Brandgefahr von Fett im Fettfilter zu vermeiden, muss zwischen
den Abgasrohren des Gerates und den Fettfiltern der Abzugshaube/Liif-
tungsdecke ein Abstand von 400 mm [15 %z inch] eingehalten werden.

NN

400 mm [5 ¥ inch]

B S

400 mm [15 % inch]

= Beachten Sie bei Abgasanschluss Typ B13, dass eine senkrechte Aufstrom-
strecke vorhanden sein muss.

= Die Aufstromstrecke muss 400 mm [15 %4 inch] unter dem Fettfilter enden.
Das Gerat muss unter einer Dunstabzugshaube bzw. einer Liftungsdecke
installiert werden.

= Durch die Uberwachung der Abgasabfiihrung ist dafiir zu sorgen, dass die
Gaszufuhr zu den Brennern nur freigegeben wird, wenn die Absaugung si-
chergestellt ist.

11.4 Abgasanschluss Typ B13BS
[ﬁ VORSICHT

Fehlerhafte Funktion der Geréte bei Installation mit nicht-originalem
Abgassammler mit und ohne Strémungssicherung
Bei der Installation der Gerdte mit nicht originalem Abgassammler oder
Abgassammler mit Strémungssicherung kann es zu Beschdadigungen am Gerét
kommen. Bei B13BS ist die Sicherheitsfunktion nicht gegeben. Es kann zu
haufigen, ungewollten Fehlalarmen kommen.

= Verwenden Sie zur Installation ausschlieBlich Original-Abgassammler

oder -Abgassammler mit Stromungssicherungen des Herstellers.
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Anforderungen
Bei Typ B13BS ist ein Festanschluss an einen Kamin in Verbindung mit einer
Strémungssicherung erlaubt.
Kontaktieren Sie zur Berechnung der benétigten Zu- und Abluft den Bezirks-
schornsteinfegermeister oder eine entsprechend autorisierte Behdrde.
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11.5 Abgassammler mit und ohne Strémungssicherung fiir B13 und B13BS
180 mm [7 Va inch]

Die Abgassammler mit und ohne Strémungssicherung sind nicht im Lieferum-

fang des Gerates enthalten, kénnen aber unter den folgenden Artikelnummern
bestellt werden:

Abgassammler 6-1/1 6-2/1 10-1/1 10-2/1 20-1/1 20-2/1

Abgassammler ohne 70.01.360 70.01.432 70.01.376 70.01.586 70.01.587 70.01.493
Stromungssicherung
B13

Abgassammler mit 70.01.339 70.01.4317 70.01.340 70.01.582 70.01.583 70.01.492
Strémungssicherung
B13BS

Die Installationsanleitung liegt dem Abgassammler mit und ohne Strémungssi-
cherung bei.

80.06.069_iCombiPro-iCombiClassic_IM_de-DE 99 /112



11 | Abgasanschluss bei Gasgeraten

Hinweise zum Abgassystem

Temperaturfeste Abgasrohre fiir hohe Abgastemperaturen
Die Abgasrohre missen bis 400 °C [752 °F] temperaturbestandig sein.
Abgasrohre aus Aluminium sowie aus Werkstoffen, die nicht bis 400 °C
[752 °F] temperaturbesténdig sind, dirfen aufgrund der auftretenden
Abgastemperaturen nicht verwendet werden.

Die Abgasrohre miissen dichtverbindend und gemaR den ortlichen Normen
verlegt sein. Ein kontinuierlicher Sog muss gewahrleistet sein. Im Falle eines
Riickstaus |8st der Sicherheitstemperaturbegrenzer in der Strémungssicherung
aus. Der Sicherheitstemperaturbegrenzer ist auf 103 °C [217,4 °F] eingestellt.
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12 Erste Inbetriebnahme

Verbriihungsgefahr durch heiBen Wasserdampf
Beim Betrieb und bei der Reinigung des Gerétes entsteht heiler

Wasserdampf. Sie kénnen sich am heiBen Wasserdampf verbriihen, wenn Sie
die Garraumtiir 6ffnen.

= Offnen Sie die Garraumtiir vorsichtig und lassen Sie die Garraumtiir
einige Sekunden angelehnt, damit der Dampf nach oben entweichen kann.

= Achten Sie darauf, dass keine Personen im Bereich des Dampfaustritts
stehen.

12.1 Vor der Inbetriebnahme
Transportmaterialien aus dem Garraum entfernen

/\ VORSICHT

Brennbare Materialien und Gegenstande im Garraum

Brandgefahr durch Verpackungs- und Transportmaterialien sowie Starterkit
im Garraum.

= Entfernen Sie alle brennbaren Materialien und Gegenstande vor der
ersten Inbetriebnahme aus dem Garraum.

Starterkit

Dem Gerdt liegt ein Starterkit bei, das je nach Bestellumfang variiert. Nehmen
Sie das Starterkit aus dem Garraum.

Maximale Einschubhéhe

Verbriihungsgefahr durch Fliissigkeiten

Beim Erhitzen von Flissigkeiten und Gargut, das beim Erhitzen fllissig wird,
kann es zu Verbriihungen kommen.

= Verwenden Sie nur einsehbare und leicht zu beobachtende GargefaRe.
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Bringen Sie nach der Installation des Gerates den Aufkleber fiir die maximale
Einschubhohe in Hohe von 1600 mm [63 Inch] am Gerat an. Der Aufkleber
liegt dem Starterkit bei.
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Software-Update durchfiihren

Software-Update durchfiihren
Fihren Sie zur Inbetriebnahme immer ein Software-Update durch. Ihr Gerdt
startet damit mit dem neuesten Software-Stand.

12.2 Selbsttest durchfiihren

4\ GEFAHR

Veranderte CO- / CO,-Werte nach Selbsttest
Vergiftungsgefahr durch tiberhéhte Abgaswerte.
= Fihren Sie nach dem Selbsttest eine Abgasanalyse durch.
= Stellen Sie die Werte gemdR den Vorgaben zur Abgasanalyse ein.

Bei der ersten Inbetriebnahme des Gerdtes muss einmalig der Selbsttest gest-
artet werden. Wahrend des Selbsttests wird das Gerdt an die Umgebungsbe-
dingungen angepasst.

Der Selbsttest lauft automatisch ab. Die Dauer ist abhdngig von der Gerategro-
Re und betrdgt zwischen 45 und 65 Minuten. Mit einer UltraVent Dunstab-
zugshaube verlangert sich der Selbsttest um ca. 20 Minuten.

Vorbereitungen
= Das Gerdt ist ordnungsgemaf und wie in dieser Anleitung beschrieben an
Wasser, Abwasser, Strom und bei Gasgerdten an die Gasversorgung und
Abgasanlage angeschlossen.
= Priifen Sie, dass die Einhangeleitern und das Luftleitblech einen korrekten
Sitz haben.
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= Die linke Seitenwand ist geschlossen.
= Fir den Selbsttest wird je Liifterrad ein GN-Behdlter benétigt.
GN-Behilter einschieben
1. Schieben Sie vor jedes Liifterrad einen flachen GN-Behalter mit der Offnung
nach unten in die Einhdngeleitern.
>> Bei Geraten der GroRe 6-2/3 GN bis 6-2/1 GN befindet sich ein GN-Behal-
ter in der Mitte der Einhangeleiter vor dem Lifterrad.
>> Bei Geraten der GroRe 10-1/1 GN und 10-2/71 GN befinden sich 2 GN-Be-
hélter in den Einhdngeleitern, jeweils eins mittig vor jedem Liifterrad.

>> Bei Geraten der GroRe 20-1/1 GN und 20-2/1 GN befinden sich 3 GN-Be-
hélter im Hordengestellwagen, jeweils eins mittig vor jedem Liifterrad.

Selbsttest starten
1. SchlieRen Sie die Garraumtiir.
2. Starten Sie den Selbsttest.
>> Wihrend des Selbsttests wird das Gerat auch auf Dichtigkeit Gberpriift. Wenn
wahrend des Selbsttests Dampf aus der geschlossenen Garraumttir austritt,
warten Sie bis der Selbsttest abgeschlossen ist und Gberpriifen Sie die Tiirein-
stellung.

>> Das Display zeigt an, wenn der Selbsttest abgeschlossen ist.

Wenn wahrend des Selbsttests Dampf aus der Tir austritt, ist die
Tireinstellung méglicherweise nicht korrekt. Uberpriifen Sie in diesem Fall die
Tureinstellung und stellen Sie falls erforderlich die Tir neu ein.

12.3 iCareSystem AutoDose
*Nur iCombi Pro, bei Bestellung der Option iCareSystem AutoDose. Die Option
muss gesondert bestellt werden und ist fiir die GerategroRe 6-1/1 - 10-2/1
verflgbar.
Die Option ist nicht nachristbar.
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Beachten Sie die Vorschriften an den Abwasseranschluss im Kapitel Abwasser-
anschluss (Vorschriften fiir den Abwasseranschluss [ 81]).

Veratzungsgefahr durch Reinigungschemie

Bei der Verwendung besteht Veratzungsgefahr durch bewussten und
unbewussten Kontakt mit Reinigungschemie.

= Tragen Sie bei Installation und Wartung eine enganliegende Schutzbrille
und Chemikalien-Schutzhandschuhe, um sich zuverldssig fiir den
Umgang mit Pflegemitteln zu schiitzen.

HINWEIS

Beschadigungsgefahr durch Strahlwasser

Bei der Reinigung mit Strahlwasser kann die iCareSystem AutoDose
beschddigt werden.
= Reinigen Sie die iCareSystem AutoDose niemals mit mechanischen
Reinigungsgeraten.
= Reinigen Sie die iCareSystem AutoDose anhand der Vorgaben in der
Original Bedienungsanleitung.
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Kartuschen einsetzen

v Das Gerdt ist vorschriftsmdRig, anhand der in dieser Installationsanleitung
beschriebenen und regionalen Vorgaben angeschlossen.

v Die Garraumtir ist geoffnet.

v Die Reiniger- und Care-Kartuschen sind gedffnet.
1. Offnen Sie die Abdeckklappe fiir die iCareSystem AutoDose.

Klappen Sie vorsichtig die Abdeckklappe unterhalb vom Garraum nach unten
auf.

2. Setzen Sie die Kartuschen in die Halterung ein.
3. Stecken Sie die Kartusche mit dem Etikett nach oben in die Halterung.
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4. Dricken Sie die Kartusche in die Halterung, bis diese splirbar einrastet.

> Setzen Sie Reiniger- und Care-Kartuschen ein. Insgesamt kénnen vier Kar-
tuschen eingesetzt werden. Der Betrieb ist auch mit weniger Kartuschen
moglich.

> Sie mussen beim Einsetzen der Kartuschen keine Reihenfolge beachten.
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5. SchlieRBen Sie Abdeckklappe fiir die iCareSystem AutoDose.

> Die Reinigung startet nicht, falls die Abdeckklappe nicht vorschriftsmaRig
geschlossen ist.

>> Die Kartuschen mit der Reinigungschemie sind erfolgreich eingesetzt.

Sehen Sie dazu auch

Vorschriften fiir den Abwasseranschluss [ 81]
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13 Wartung

13.1 Wartungshinweise

Hinweise Fiir Gasgerdte
= GemalR den angegebenen Normen muss mindestens eine jdhrliche War-
tung der Gasbauteile erfolgen.
= Wenn Wartungs- oder Reparaturarbeiten an Gasgerdten durchgefihrt
wurden, beachten Sie folgende Hinweise:
— Uberpriifen Sie den korrekten Sitz des Kompensationsschlauchs.
— Fuhren Sie eine Dichtigkeitspriifung an den gasfiihrenden Teilen
durch.
— Fuhren Sie eine Abgasanalyse durch.

13.2 Luftfilter tauschen
Wenn der Luftfilter verschmutzt ist, erscheint eine Servicemeldung und Auf-
forderung zum Wechsel des Luftfilters auf dem Geratedisplay.

Hinweise Fiir den Wechsel des Luftfilters

Luftfileer diirfen durch den Endanwender getauscht werden. Achten Sie beim
Wechsel darauf, dass der neue Luftfilter sorgfaltig in der richtigen Position
einrastet. Folgen Sie den Anweisungen in der Original-Betriebsanleitung im
Kapitel Wartung.

Luftfilter Artikelnummern

GerategrofBle Luftfilter Artikelnummer
6-2/3 40.04.771
6-1/1-10-2/1 40.05.424
20-1/1-20-2/1 40.05.654
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14 AuBerbetriebnahme

14.1 Hinweise zur AuBerbetriebnahme
Beachten Sie zur AuRerbetriebnahme des Gerates folgende Hinweise:

Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf unter 40 °C [104 °F] abgekiihlt ist.
Stellen Sie sicher, dass der Dampfgenerator leer gepumpt ist.

Stellen Sie sicher, dass die Reinigungsbox leer gepumpt ist.

Schalten Sie die Gaszufuhr ab.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat spannungsfrei und von der Stromversor-
gung getrennt ist.

Entfernen Sie alle Wasser-, Abwasser- und bei Gasgeraten zusatzlich Gasan-
schliisse vom Gerat.

Wenn das Gerat transportiert werden soll, entfernen Sie das Gerdt aus den
FuRarretierungen und von vorhandenen Wandbefestigungen (Befestigungs-
kette).

Option iCareSystem AutoDose

Stellen Sie sicher, dass die Mixbox der iCareSystem AutoDose leergepumpt
ist.

Entnehmen Sie die Kartuschen aus dem Gerét. Diese kdnnen verschlossen
und wiederverwendet werden.

14.2 Entsorgung

Elektrische und elektronische Gerate wie iCombi Pro und iCombi Classic miis-
sen gesondert entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerat nicht in den Hausmiill und auch nicht in den Altge-
ratecontainer kommunaler Sammelstellen.

Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften zur Gerdteentsorgung.

Kontaktieren Sie bei Bedarf den Hersteller fiir weitere Informationen zur
Entsorgung.
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